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P8 TA(2019)0383
Investigatiile efectuate de OLAF si cooperarea cu Parchetul European ***]

Rezolutia legislativd a Parlamentului European din 16 aprilie 2019 referitoare la propunerea de regulament al
Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013 privind
investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudi (OLAF) in ceea ce priveste cooperarea cu
Parchetul European si eficacitatea investigatiilor OLAF (COM(2018)0338 — C8-0214/2018 - 2018/0170(COD))

(Procedura legislativd ordinara: prima lecturd)

(2021/C 158/32)

Parlamentul European,
— avand in vedere propunerea Comisiei prezentatd Parlamentului European si Consiliului (COM(2018)0338),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (2) si articolul 325 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
coroborate cu Tratatul de instituire a Comunititii Europene a Energiei Atomice, in special articolul 106a, in temeiul
cirora propunerea a fost prezentatd de citre Comisie (C8-0214/2018),

— avand in vedere articolul 294 alineatul (3) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
— avand in vedere avizul 8/2018 al Curtii de Conturi (}),
— avand in vedere articolul 59 din Regulamentul sdu de procedur3,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru control bugetar si avizele Comisiei pentru afaceri juridice si Comisiei pentru
libertati civile, justitie si afaceri interne (A8-0179/2019),

1. adoptd pozitia sa in primd lecturd prezentatd in continuare;

2. solicitd Comisiei sd il sesizeze din nou in cazul in care isi inlocuieste, isi modificd in mod substantial sau intentioneaza
sd-si modifice in mod substantial propunerea;

3. incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite Consiliului si Comisiei, precum si parlamentelor nationale pozitia
Parlamentului.

P8_TC1-COD(2018)0170
Pozitia Parlamentului European adoptatd in primi lecturd la 16 aprilie 2019 in vederea adoptirii Regulamentului
(UE) ...]... al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013

privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudi (OLAF) in ceea ce priveste cooperarea cu
Parchetul European si eficacitatea investigatiilor OLAF

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 325, coroborat cu Tratatul de instituire
a Comunitdtii Europene a Energiei Atomice, in special articolul 106a,

(" Avizul CCE nr. 8/2018.


https://www.eca.europa.eu/ro/Pages/DocItem.aspx?did=48309
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avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Curtii de Conturi ('),

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (%),

intrucat:

(1) Prin adoptarea Directivei (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului (%) si a Regulamentului (UE)
2017/1939 al Consiliului (), Uniunea a consolidat in mod substantial cadrul normativ armonizat privind mijloacele
disponibile pentru protectia intereselor financiare ale Uniunii prin intermediul dreptului penal. Parchetul European
(,EPPO") va—avea reprezintd o prioritate-cheie in domeniile justitiei penale si al luptei impotriva fraudei, avind
competenta de a efectua investigatii penale si puneri sub acuzare in legiturd cu infractiunile care aduc atingere
bugetului Uniunii, astfel cum sunt definite in Directiva (UE) 2017/1371, in statele membre participante. [AM 1]

(2)  Pentru a proteja interesele financiare ale Uniunii, Oficiul European de Luptd Antifraudd (denumit in continuare
yoficiul”) efectueazd investigatii administrative care vizeazd nereguli administrative, precum §i comportamente
infractionale. La sfarsitul investigatiilor sale, acesta poate formula recomandari judiciare in atentia autoritdtilor
judiciare nationale pentru a permite punerea sub acuzare si urmdrirea penald in statele membre. Pe viitor, in statele
membre participante la EPPO, oficiul va raporta infractiunile suspectate cdtre EPPO si va colabora cu acesta in cadrul
investigatiilor sale. [AM 2]

(3)  Prin urmare, Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului () ar trebui s fie
modificat si adaptat in mod corespunzitor dupd adoptarea Regulamentului (UE) 2017/1939. Dispozitiile din
Regulamentul (UE) 2017/1939 care reglementeazd relatia dintre EPPO si oficiu ar trebui s se reflecte in
Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 -2-91—7-,L1—939 si sd fie completate prin normele prevazute in Regalamentul
{OEEuratom)ar—88312013 acesta, astfel incit sd se asigure cel mai inalt nivel de protectie a intereselor financiare
ale Uniunii prin crearea de sinergii intre cele doud organisme. Acest lucru presupune punerea in practica
a principiilor unei cooperdri strinse, schimbului de informatii, complementaritdtii si evitdrii suprapunerii
actiunilor. [AM 3]

(4 Avand in vedere obiectivul lor comun de a proteja integritatea bugetului Uniunii, oficiul si EPPO ar trebui si
stabileascd si sd mentind o relatie strinsd bazatd pe cooperare loiald si menitd sd asigure complementaritatea
mandatelor lor respective si coordonarea actiunii lor, in special in ceea ce priveste domeniul de aplicare al cooperdrii
consolidate pentru instituirea EPPO. In cele din urmd, aceast relatie ar trebui si contribuie la garantarea faptului cd
sunt utilizate toate mijloacele pentru a proteja interesele financiare ale Uniunii, evitandu-se totodati duplicarea
inutild a eforturilor.

(5)  Regulamentul (UE) 2017/1939 prevede obligatia oficiului, precum i a tuturor institutiilor, organismelor, oficiilor si
agentiilor Uniunii §i a autorititilor nationale competente, de a raporta EPPO, fird intrzieri nejustificate,
comportamentele infractionale suspectate referitor la care EPPO ar putea si isi exercite competenta. Dat fiind ¢
mandatul oficiului este de a efectua investigatii administrative in cazurile de fraudd, coruptie si orice alte activitati
ilegale care afecteazd interesele financiare ale Uniunii, acesta este in pozitia ideald si dispune de mijloacele necesare
pentru a actiona ca partener natural si sursd privilegiatd de informatii pentru EPPO. [AM 4]

() JO C 42,1.2.2019, p. 1.

Q] Pozitia Parlamentului European din 16 aprilie 2019.

¢) Directiva (UE) 2017/1371 a Parlamentului European si a Consiliului din 5 iulie 2017 privind combaterea fraudelor indreptate
impotriva intereselor financiare ale Uniunii prin mijloace de drept penal (JO L 198, 28.7.2017, p. 29).

*) Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului din 12 octombrie 2017 de punere in aplicare a unei forme de cooperare consolidatd
in ceea ce priveste instituirea Parchetului European (EPPO) (JO L 283, 31.10.2017, p.1).

Q) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 septembrie 2013 privind investigatiile

efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului §i a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).
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(6)  Elemente care indicd un posibil comportament infractional care tine de competenta EPPO pot fi regdsite, in practicd,
in acuzatiile initiale primite de oficiu sau pot reiesi numai in cursul investigatiei administrative initiate de oficiu pe
motivul suspectdrii unei nereguli administrative. Pentru a-si respecta obligatia de raportare citre EPPO, oficiul ar
trebui, dupd caz, si raporteze comportamentul infractional in orice moment inainte de inceperea unei investigatii
sau in cursul unei investigatii.

(7)  Regulamentul (UE) 2017/1939 specificd elementele minime pe care ar trebui sd le cuprindd rapoartele, ca reguld
generald. S-ar putea ca oficiul sd aibd nevoie sd efectueze o evaluare preliminard a acuzatiilor pentru a verifica aceste
elemente si a colecta informatiile necesare. Oficiul ar trebui sd realizeze aceastd evaluare cat mai repede posibil si
prin mijloace care nu riscd sd compromitd o eventuald investigatie penala viitoare. Dupd ce isi finalizeazd evaluarea,
oficiul ar trebui sd informeze EPPO atunci cind este identificatd o suspiciune privind o infractiune din sfera sa de
competentd.

(8) Avand in vedere cunostintele de specialitate ale oficiului, institutiile, organismele, oficiile si agentiile Uniunii ar trebui
sd poatd face apel la oficiu pentru a efectua o astfel de evaluare preliminard a acuzatiilor care le sunt aduse la
cunostinta.

(9)  In conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/1939, oficiul nu ar trebui, in principiu, s inceapd o investigatie
administrativd paraleld cu o investigatie desfdsuratd de EPPO referitor la aceleasi fapte. Cu toate acestea, in anumite
cazuri, protectia intereselor financiare ale Uniunii poate necesita efectuarea de citre oficiu, inainte de incheierea
procedurilor penale initiate de EPPO, a unei investigatii administrative complementare cu scopul de a verifica daci ar
trebui luate mdsuri asigurdtorii sau actiuni financiare, disciplinare sau administrative. Desfdsurarea unor astfel de
investigatii complementare ar putea fi adecvatd, printre altele, atunci cand este necesard pentru a se recupera sume
datorate bugetului Uniunii care fac obiectul unor termene de prescriptie, atunci cand sumele expuse riscului sunt
foarte ridicate sau atunci cind este necesar sd se evite cheltuieli suplimentare in situatii de risc prin masuri
administrative.

(100 Regulamentul (UE) 2017/1939 prevede cd EPPO poate solicita oficiului sd desfisoare astfel de investigatii
complementare. In situatiile in care EPPO nu solicitd o investigatie complementard, ar trebui totusi ca o astfel de
investigatie sd poatd fi desfisuratd la initiativa oficiului, in anumite conditii, dupd consultarea EPPO. in special,
EPPO ar trebui sd poatd formula obiectii cu privire la inceperea sau continuarea unei investigatii de citre oficiu sau la
realizarea de citre oficiu a unor actiuni de investigare specifice. Motivele acestei obiectii ar trebui sd se bazeze pe
necesitatea de a proteja eficacitatea investigatiei EPPO i ar trebui sa fie proportionale cu acest obiectiv. Oficiul ar
trebui sd se abtind sd realizeze actiunea in legiturd cu care EPPO a formulat o obiectie. In cazul in care EPPO s
formuleazi-obieett aprobd cererea, investigatia oficiului ar trebui sd se desfisoare in strinsd consultare cu EPPO.
[AM 6]

(11)  Oficiul ar trebui sd sprijine activ EPPO in cursul investigatiilor sale. In acest sens, EPPO ii poate solicita oficiului s
sprijine sau si completeze investigatiile penale ale acestuia prin exercitarea competentelor care ii revin in temeiul
prezentului regulament. In aceste cazuri, oficiul ar trebui si efectueze aceste operatiuni in limitele competentelor sale
si in cadrul previzut in prezentul regulament.

(12)  Pentru a se asigura coordonarea eficace, cooperarea si transparenta efectivd dintre oficiu si EPPO, aceste organisme
ar trebui sd facd schimb de informatii in mod continuu. Schimbul de informatii in etapele anterioare inceperii
investigatiilor de citre oficiu si de citre EPPO este deosebit de relevant pentru a asigura o coordonare
corespunzitoare ntre-aetivmile a actlumlor flecarm organism s&—peﬂﬁcu in vederea garantaru complementaritdtii si

a evita-duplicarea evitdrii dubldrii eforturilor. In acest scop, oficiul si EPPO ar trebui sd utilizeze functiile de tip
wrezultat pozitiv/negativ” ale sistemelor lor respective de gestionare a cazurilor. Oficiul si EPPO ar trebui si
precizeze modalitdtile si conditiile aferente acestui schimb de informatii in cadrul acordurilor de lucru. [AM 7]

(13)  In Raportul Comisiei privind evaluarea aplicirii Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013 (%), adoptat la
2 octombrie 2017, s-a concluzionat cd modificdrile din 2013 ale cadrului juridic au adus imbundtitiri clare in ceea
ce priveste desfisurarea investigatiilor, cooperarea cu partenerii si drepturile persoanelor vizate. In acelasi timp,
evaluarea a scos in evidentd anumite deficiente care au un impact asupra eficacitatii si a eficientei investigatiilor.

() COM(2017)0589. Raportul a fost insotit de un document de lucru al serviciilor Comisiei cuprinzand o evaluare, SWD(2017)0332,
si de un aviz al Comitetului de supraveghere al oficiului, Avizul 2/2017.



30.4.2021 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 158/105

Marti, 16 aprilie 2019

(14)  Este necesar ca modificarea Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013 si abordeze constatdrile cele mai
neechivoce ale Comisiei. Aceste modificari esentiale sunt necesare pe termen scurt pentru a consolida cadrul care
reglementeazd investigatiile oficiului, astfel incat acesta sd rimana un oficiu puternic si pe deplin functional, care sd
completeze, prin investigatii administrative, abordarea EPPO bazatd pe dreptul penal, aceste modificdri neimplicand
insd nicio modificare a mandatului sau a competentelor oficiului. Acestea se referd in principal la domeniile in care,
in prezent, lipsa de claritate a regulamentului impiedicd buna desfisurare a investigatiilor oficiului, cum ar fi
efectuarea de verificari la fata locului, posibilitatea de acces la informatii privind conturile bancare sau admisibilitatea
ca mijloc de probd a rapoartelor intocmite de oficiu. Comisia ar trebui si prezinte o propunere noud,
cuprinzdtoare, in termen de cel mult doi ani de la evaluarea EPPO si a oficiului, precum si a cooperdrii lor.
[AM 8]

(150 Aceste modificdri nu afecteazd garantiile procedurale aplicabile in cadrul investigatiilor. Oficiul este obligat sd aplice
garantiile procedurale previzute in Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 si Regulamentul (Euratom, CE)
nr. 218596 al Consiliului (), precum si garantiile procedurale cuprinse in Carta drepturilor fundamentale a Uniunii
Europene. Acest cadru prevede obligatia oficiului de a realiza investigatii in mod obiectiv, impartial si confidential,
cdutand probe in favoarea si impotriva persoanei vizate, si de a desfdsura activitdti de investigatie pe baza unei
autorizatii scrise §i in urma unui control al legalitdtii. Oficiul trebuie sd asigure respectarea drepturilor persoanelor
vizate de investigatiile sale, inclusiv prezumtia de nevinovitie si dreptul de a evita autoincriminarea. Atunci cind sunt
audiate, persoanele vizate au, printre altele, dreptul de a fi asistate de o persoand la alegerea lor, de a aproba
procesul-verbal al audierii si de a utiliza oricare dintre limbile oficiale ale Uniunii. Persoanele vizate au, de asemenea,
dreptul de a formula observatii privind faptele cazului inainte de redactarea concluziilor.

(16)  Oficiul efectueazd verificari si inspectii la fata locului, ceea ce ii permite sd aibd acces la spatiile si documentele
agentilor economici in cadrul investigatiilor sale in cazuri de suspiciune de fraudd, coruptie sau orice altd activitate
ilegald care afecteazd interesele financiare ale Uniunii. Acestea sunt efectuate in conformitate cu prezentul
regulament si cu Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96, care, in unele cazuri, conditioneazd exercitarea acestor
competente de respectarea conditiilor previzute de dreptul national. In evaluarea sa, Comisia a constatat cd masura
in care ar trebui sd se aplice dreptul national nu este intotdeauna specificatd, afectand astfel eficacitatea activitatilor
de investigare ale oficiului.

(17)  Prin urmare, este necesar sa se clarifice cazurile in care dreptul national ar trebui si se aplice in cursul investigatiilor
desfisurate de oficiu, fird a modifica insd competentele de care dispune oficiul sau modul in care functioneazi
regulamentul in raport cu statele membre. Aceastd clarificare reflectd hotdrirea recentd a Tribunalului in cauza
T-48/16, Sigma Orionis SA/Comisia Europeana.

(18)  Desfasurarea de citre oficiu a verificarilor si a inspectiilor la fata locului, in cazurile in care agentul economic vizat se
supune controlului, ar trebui sd facd exclusiv obiectul dreptului Uniunii. Acest lucru ar trebui sd ii permitd oficiului
sd isi exercite competentele de investigare in mod eficace si coerent in toate statele membre, in scopul de a contribui
la un nivel ridicat de protectie a intereselor financiare ale Uniunii pe intreg teritoriul Uniunii, astfel cum se prevede la
articolul 325 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE).

(19)  In situatiile in care oficiul trebuie si se bazeze pe asistenta autorititilor nationale competente, in special in cazul in
care un agent economic se opune verificdrii si inspectiei la fata locului, statele membre ar trebui s se asigure cd
actiunea oficiului este eficace si si ofere asistenta necesard in conformitate cu normele relevante ale dreptului
procedural national.

(200 Ar trebui introdusd in Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 datoria agentilor economici de a coopera cu
oficiul. Aceastd datorie este conformd cu obligatia care le revine in temeiul Regulamentului (Euratom, CE)
nr. 2185/96 de a permite accesul pentru efectuarea verificdrilor si a inspectiilor la fata locului la sedii, terenuri,

() Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile la fata locului
efectuate de citre Comisie in scopul protejdrii intereselor financiare ale Comunitdtilor Europene impotriva fraudei si a altor abater,
JO L 292, 15.11.1996, p. 2.
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mijloace de transport sau alte spatii folosite in scopuri economice, precum si cu obligatia previzutd la
articolul 129 (%) din Regulamentul financiar potrivit creia orice persoand sau entitate care primeste fonduri din
partea Uniunii trebuie sd coopereze pe deplin in scopul protejdrii intereselor financiare ale Uniunii, inclusiv in
contextul investigatiilor efectuate de citre oficiu.

(21)  In cadrul acestei obligatii de cooperare, oficiul ar trebui s3 fie in mdsurd sd solicite agentilor economici care ar fi
putut fi implicati in faptele care fac obiectul investigatiei sau care ar putea detine informatii relevante si furnizeze
informatii relevante. Atunci cand dau curs acestor solicitiri, agentii economici nu sunt obligati sd recunoascd faptul
cd au comis o activitate ilegald, dar au obligatia s rdspundd la intrebari factuale si sd furnizeze documente, chiar dacd
aceste informatii ar putea fi folosite pentru a stabili existenta unei activitdti ilegale comise de citre acestia sau de citre
un alt agent economic.

(22)  Agentii economici ar trebui sd aiba posibilitatea sd utilizeze oricare dintre limbile oficiale ale statului membru in care
are loc verificarea, precum si dreptul de a fi asistati de citre o persoand la alegerea lor, inclusiv de citre un consilier
juridic extern, in cursul verificdrilor si al inspectiilor la fata locului. Cu toate acestea, prezenta unui consilier juridic
nu ar trebui sd reprezinte o conditie legald pentru validitatea verificdrilor si a inspectiilor la fata locului. Pentru
a asigura eficacitatea verificarilor si a inspectiilor la fata locului, in special in ceea ce priveste riscul ca probele si
dispard, oficiul ar trebui sd poatd avea acces la sedii, terenuri, mijloace de transport sau alte spatii folosite in scopuri
economice fird a astepta ca agentul economic si-si consulte consilierul juridic. Tnainte de a incepe efectuarea
verificarii, oficiul ar trebui si acorde numai o perioadi de timp scurtd si rezonabild pentru consultarea consilierului
juridic. Orice astfel de perioadd trebuie limitatd la minimum.

(23)  Pentru a asigura transparenta, atunci cand efectueaza verificari si inspectii la fata locului, oficiul ar trebui si ofere
agentilor economici informatii adecvate cu privire la obligatia lor de a coopera si la consecintele unui refuz de
a coopera, precum si cu privire la procedura aplicabild verificarii, inclusiv la garantiile procedurale aplicabile.

(24)  In cadrul investigatiilor interne si, daci este necesar, in cadrul investigatiilor externe, oficiul are acces la orice
informatii relevante detinute de institutii, organisme, oficii si agentii. Astfel cum se sugereazd in evaluarea realizatd
de Comisie, este necesar si se clarifice faptul cd acest acces ar trebui sd fie posibil indiferent de suportut tipul de
suport pe care sunt stocate aceste informatii sau date, pentru a reflecta evolutia progresului tehnologic. [AM 9]

(25)  In scopul stabilirii unui cadru mai coerent pentru investigatiile oficiului, in situatiile in care nu se justifici existenta
unor norme divergente, normele aplicabile investigatiilor interne si externe ar trebui armonizate si mai mult, astfel
incat si se elimine anumite inconsecvente identificate in evaluarea Comisiei. De exemplu, ar trebui s se prevadi cd
rapoartele si recomandarile redactate in urma unei investigatii externe pot fi transmise institutiei, organismului,
oficiului sau agentiei in cauzd pentru a lua misurile adecvate, astfel cum se intdmpld in cazul investigatiilor interne.
Daci este posibil, in conformitate cu mandatul sdu, oficiul ar trebui s sprijine institutia, organismul, oficiul sau
agentia in cauzd sd ia mdsurile necesare ca urmare a recomanddrilor sale. Pentru a se asigura in continuare
cooperarea dintre oficiu i institutii, organisme, oficii si agentii, oficiul ar trebui sd informeze, dacd este cazul,
institutia, organismul, oficiul sau agentia in cauzd atunci cind decide s nu deschidd o investigatie externd, de
exemplu atunci cand o institutie, un organism, un oficiu sau o agentie a fost sursa informatiilor initiale.

(26)  Oficiul ar trebui sd dispund de mijloacele necesare pentru a urmari pista banilor in scopul descoperirii modus operandi
tipic pentru numeroase comportamente frauduloase. In prezent, oficiul poate obtine informatii bancare relevante
pentru activitatea sa de investigatie detinute de institutii de credit in mai multe state membre, prin intermediul
cooperdrii cu autorititile nationale si al asistentei oferite de acestea. Pentru a asigura o abordare eficace in intreaga
Uniune, regulamentul ar trebui sd prevadd obligatia autoritdtilor nationale competente de a furniza oficiului
informatii privind conturile bancare si conturile de plati, ca parte a obligatiei lor generale de a acorda asistenta.
Aceastd cooperare ar trebui, in principiu, si se realizeze prin intermediul unitdtilor de informatii financiare din
statele membre. Atunci cind acordd astfel de asistentd oficiului, autorititile nationale ar trebui s actioneze in
conformitate cu dispozitiile relevante ale dreptului procedural national din statul membru in cauzi.

(®) Articolul 129 va fi introdus in Regulamentul (UE) 2018/XX al Parlamentului European si a Consiliului (noul Regulament financiar),
cu privire la care s-a ajuns la un acord politic si care se preconizeazd cd va fi adoptat in lunile urmatoare.
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(26a) Pentru a lua in considerare protectia si respectarea drepturilor si garantiilor procedurale, oficiul ar trebui s
creeze un post intern de inspector de garantii procedurale i sd ii pund la dispozitie resurse adecvate. Inspectorul
de garantii procedurale ar trebui sd aibd acces la toate informatiile necesare pentru a-si indeplini atributiile.
[AM 10]

(26b) Prezentul regulament ar trebui sd creeze un mecanism de tratare a plangerilor in cadrul oficiului, in cooperare cu
inspectorul pentru garantii procedurale, pentru a asigura respectarea drepturilor si a garantiilor procedurale in
toate activitdtile oficiului. Acest mecanism ar trebui sd fie de naturd administrativd, in cadrul ciruia inspectorul
ar trebui sd fie responsabil de tratarea plangerilor primite de cdtre oficiu, in conformitate cu dreptul la o bund
administrare. Mecanismul ar trebui sd fie eficace si si asigure tratarea corectd a plingerilor. Pentru a creste
gradul de transparentd si de raspundere, oficiul ar trebui si prezinte informatii cu privire la mecanismul de
tratare a plangerilor in raportul sidu anual. Acesta ar trebui sd indice, indeosebi, numdrul plangerilor primite,
tipurile de incdlciri ale drepturilor si garantiilor procedurale vizate, activititile vizate si, dacd este posibil,
mdsurile luate de oficiu in urma tratdrii plangerilor. [AM 11]

(27)  Transmiterea timpurie a informatiilor de citre oficiu in scopul adoptdrii masurilor asigurdtorii constituie un
instrument esential pentru protectia intereselor financiare ale Uniunii. Pentru a asigura o cooperare stransd in acest
sens intre oficiu si institutiile, organismele, oficiile si agentiile Uniunii, este necesar ca acestea din urma si aibd
posibilitatea de a consulta in orice moment oficiul in vederea ludrii unei decizii privind eventualele mdasuri
asigurdtorii adecvate, inclusiv masurile de salvgardare a probelor.

(28)  In prezent, rapoartele redactate de oficiu constituie probe admisibile in procedurile administrative sau penale in
acelasi mod si in aceleasi conditii ca si rapoartele administrative redactate de inspectorii administrativi nationali. In
evaluarea Comisiei s-a constatat ¢ in unele state membre aceastd reguld nu asigurd in mod suficient eficacitatea
activitdtilor oficiului. Pentru a spori eficacitatea si utilizarea consecventd a rapoartelor oficiului, regulamentul ar
trebui si prevadd admisibilitatea acestor rapoarte atat in cadrul procedurilor judiciare care nu sunt de naturd penald
in fata instantelor nationale, cat si in cadrul procedurilor administrative din statele membre. Regula care prevede
echivalenta cu rapoartele redactate de inspectorii administrativi nationali ar trebui sd continue sd se aplice in cazul
procedurilor judiciare nationale de naturd penald. Regulamentul ar trebui sd prevadd, de asemenea, admisibilitatea
rapoartelor elaborate de oficiu in cadrul procedurilor administrative si judiciare la nivelul Uniunii.

(29)  Mandatul oficiului include protectia veniturilor la bugetul Uniunii obtinute din resursele proprii bazate pe TVA. In
acest domeniu, oficiul ar trebui si fie in mdsurd sd sprijine §i sd completeze activitdtile statelor membre prin
intermediul investigatiilor efectuate in conformitate cu mandatul siu, al coordondrii autoritdtilor nationale
competente in cazuri complexe si transnationale, precum si prin intermediul sprijinului si al asistentei oferite statelor
membre si EPPO. In acest scop, oficiul ar trebui sa fie in masura si fac schimb de informatii prin intermediul retelei
Eurofisc, instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 904/2010 al Consiliului (), tindnd seama de prevederile
Regulamentului (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului (*°) in scopul de a promova si
facilita cooperarea in lupta impotriva fraudei in domeniul TVA. [AM 12]

(30)  Serviciile de coordonare antifraudd ale statelor membre au fost introduse prin Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 8832013 pentru a facilita cooperarea eficace si schimbul de informatii, inclusiv informatii de naturd
operationald, dintre oficiu si statele membre. In evaluare s-a concluzionat ci acestea au avut o contributie pozitiva la
activitatea oficiului. S-a identificat, de asemenea, necesitatea ca rolul acestora sd fie mai bine clarificat astfel incat sd
se asigure cd oficiului i se acordd toatd asistenta necesard pentru a garanta ca investigatiile sale sunt eficace, 1isand
totodatd organizarea si competentele serviciilor de coordonare antifraudd in responsabilitatea fiecdrui stat membru.
In aceastd privintd, serviciile de coordonare antifraudd ar trebui sd fie in misurd si furnizeze, si obtind sau si
coordoneze asistenta necesard oficiului pentru ca acesta si Isi indeplineascd in mod eficace atributiile, inaintea, in
timpul sau la sfarsitul unei investigatii interne sau externe.

() Regulamentul (UE) nr. 904/2010 al Consiliului din 7 octombrie 2010 privind cooperarea administrativd si combaterea fraudei in
domeniul taxei pe valoarea addugatd, JO L 268, 12.10.2010, p. 1.

() Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile, organele, oficiile si agentiile
Uniunii si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei
nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).
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(31)  Datoria oficiului de a acorda statelor membre asistentd in vederea coordondrii actiunilor acestora pentru protejarea
intereselor financiare ale UE reprezintd un element-cheie al mandatului siu de a sprijini cooperarea transfrontalierd
dintre statele membre. Ar trebui stabilite norme mai detaliate pentru a facilita coordonarea activititilor oficiului si
cooperarea sa, in acest context, cu autoritdtile statelor membre, cu tdrile terte si cu organizatiile internationale.
Aceste norme ar trebui sa se aplice fard a aduce atingere exercitarii de cdtre oficiu a competentelor conferite Comisiei
prin dispozitii specifice care reglementeazd asistenta reciproca dintre autorititile administrative ale statelor membre
si cooperarea dintre aceste autoritdti si Comisie, in special frd a aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 515/97 al
Consiliului (*).

(32)  In plus, ar trebui ca oficiul s3 poatd solicita asistentd din partea serviciilor de coordonare antifrauda in contextul
activitdtilor de coordonare si ca serviciile de coordonare antifraudd si poatd coopera intre ele, astfel incat sd se
consolideze in continuare mecanismele disponibile pentru cooperarea in domeniul luptei antifrauda.

(32a) Autoritdtile competente din statele membre ar trebui si-i acorde oficiului asistenta necesard in indeplinirea
atributiilor sale. Atunci cdnd oficiul face recomanddri judiciare autoritdtilor nationale de urmdrire penald
dintr-un stat membru si nu se di curs acestor recomanddri, statul membru in cauzd ar trebui sd-si justifice
decizia in fata oficiului. O datd pe an, oficiul ar trebui sd elaboreze un raport privind asistenta acordatd de statele
membre si mdsurile intreprinse pe baza recomanddrilor judiciare. [AM 13]

(32b) Pentru a completa normele procedurale privind desfisurarea investigatiilor previzute in prezentul regulament,
oficiul ar trebui sd stabileasci un cod de procedurd al investigatiilor, care si fie respectat de personalul sdu. Prin
urmare, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui si-i fie delegatd
Comisiei in ceea ce priveste stabilirea unui astfel de cod de procedurd, fard a aduce atingere independentei
oficiului in exercitarea competentelor sale. Actele delegate in cauzd ar trebui sd mentioneze in special practicile
care trebuie respectate in executarea mandatului si in punerea in aplicare a statutului oficiului; normele detaliate
care reglementeazd procedurile de investigatie, precum si actele de investigatie permise; drepturile legitime ale
persoanelor vizate; garantiile procedurale; dispozitiile referitoare la protectia datelor si la politicile in materie de
comunicare i de acces la documente; dispozitiile privind controlul legalitdtii si cdile de atac aflate la dispozitia
persoanelor vizate; relatiile cu EPPO. Este deosebit de important ca, in cursul lucrdrilor sale pregadtitoare, oficiul
sd organizeze consultdri corespunzdtoare, inclusiv la nivel de experti. Comisia ar trebui sd asigure transmiterea
simultand, in timp util si adecvatd a documentelor relevante cdtre Parlamentul European si Consiliu. [AM 14]

(32c) Cel tdrziu la cinci ani de la data stabilitd in conformitate cu articolul 120 alineatul (2) al doilea paragraf din
Regulamentul (UE) 2017/1939, Comisia ar trebui si evalueze punerea in aplicare a prezentului regulament, in
special in ceea ce priveste eficienta cooperdrii dintre oficiu si EPPO. [AM 15]

(33)  Avand in vedere cd obiectivul prezentului regulament de a consolida protectia intereselor financiare ale Uniunii prin
adaptarea functiondrii oficiului la instituirea EPPO si prin sporirea eficacitdtii investigatiilor desfdsurate de oficiu nu
poate fi realizat in mod satisficitor de citre statele membre, ci poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, prin
adoptarea de norme care si reglementeze relatia dintre cele doud oficii ale Uniunii si sporirea eficacitatii realizarii de
investigatii de cdtre oficiu in intreaga Uniune, Uniunea poate adopta mdsuri, in conformitate cu principiul
subsidiarititii, astfel cum este prevazut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeand. In conformitate cu
principiul proportionalitatii, astfel cum este prevazut la respectivul articol, prezentul regulament nu depdseste ceea
ce este necesar pentru intensificarea luptei impotriva fraudei, coruptiei si a oricdror alte activititi ilegale care
afecteazd interesele financiare ale Uniunii.

(34)  Prezentul regulament nu modifici responsabilititile si competentele statelor membre de a lua misuri pentru
combaterea fraudei, coruptiei si a oricdror alte activititi ilegale care afecteazd interesele financiare ale Uniunii.

(") Regulamentul (CE) nr. 515/97 al Consiliului din 13 martie 1997 privind asistenta reciproc intre autoritatile administrative ale
statelor membre si cooperarea dintre acestea si Comisie in vederea asigurdrii aplicdrii corespunzitoare a legislatiei din domeniile
vamal si agricol, JO L 82, 22.3.1997, p. 1.
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(35)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (*?) si a emis un aviz la ... ().

(36)  Prin urmare, Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 ar trebui modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 se modificd dupd cum urmeaza:

(-1) La articolul 1 alineatul (1), partea introductivi se inlocuieste cu urmdtorul text:

.....

»1.  Pentru intensificarea combaterii fraudei, a coruptiei si a oricdror alte activitdti ilegale sau abateri care
afecteazd interesele financiare ale Uniunii Europene i ale Comunitdtii Europene a Energiei Atomice (denumite in
continuare, in mod colectiv, «<Uniunea» atunci cind contextul impune acest lucru), Oficiul European de Lupti
Antifraudd, instituit prin Decizia 1999/352/CE, CECO, Euratom («oficiul»), exercitid competentele de investigare
conferite Comisiei prin:” [AM 16]

(-1a) La articolul 1, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»2.  Oficiul furnizeazd statelor membre asistentd din partea Comisiei pentru organizarea unei cooperdri
stranse si periodice intre autoritdtile lor competente in vederea coordondrii actiunilor acestora destinate si
protejeze interesele financiare ale Uniunii impotriva fraudei. Oficiul contribuie la elaborarea si dezvoltarea unor
metode de prevenire si combatere a fraudei, a coruptiei si a oricdror alte activitdti ilegale sau abateri care
afecteazd interesele financiare ale Uniunii. Oficiul promoveazd si coordoneazd, impreund cu statele membre i
intre acestea, schimbul de experientd operationald si de cele mai bune practici procedurale in domeniul protectiei
intereselor financiare ale Uniunii §i sprijind actiunile comune de combatere a fraudei intreprinse de citre statele
membre in mod voluntar.” [AM 17]

(-1b) la articolul 1 alineatul (3), litera (d) se inlocuieste cu urmdtorul text:
.(d) Regulamentul (UE) 2018/1725;” [AM 18]

(-1c) La articolul 1 alineatul (3), se adaugd litera (da):
»(da) Regulamentul (UE) 2016/679.” [AM 19]

(-1d) La articolul 1, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,4.  In cadrul institutiilor, organismelor, oficiilor si agentiilor infiintate prin tratate sau in temeiul acestora
(«institutii, organisme, oficii si agentii»), fard a aduce atingere articolului 12d, oficiul efectueazd investigatii
administrative in scopul combaterii fraudei, a coruptiei si a altor activitdti ilegale sau abateri care afecteazd
interesele financiare ale Uniunii. In acest scop, oficiul investigheazd aspecte grave legate de indeplinirea sarcinilor
profesionale intr-un mod care constituie o abatere de la obligatiile functionarilor si ale altor agenti ai Uniunii de
naturd si facd obiectul unor actiuni disciplinare sau, dupd caz, penale, ori o abatere echivalentd de la indeplinirea
obligatiilor de citre membrii institutiilor si organismelor, de cdtre conducditorii de oficii si agentii sau de cdtre
membrii personalului institutiilor, organismelor, oficiilor sau agentiilor cdrora nu li se aplici statutul
personalului (denumiti in continuare impreund «functionari, alti agenti, membrii institutiilor sau organismelor,
conducdtorii de oficii sau agentii, sau membrii personalului»).” [AM 20]

(") Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor
fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie
a acestor date, JO L 8, 12.1.2001, p. 1.

(™ Jjoc..
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(1)  La articolul 1, se introduce urmdtorul alineat:

,(4a)  Oficiul stabileste si mentine o relatie strdnsd cu Parchetul European (<EPPO»), care a fost instituit in cadrul
cooperdrii consolidate prin Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului (*¥). Aceastd relatie se bazeazd pe
cooperarea reciprocd, pe complementaritate, pe evitarea suprapunerii actiunilor si pe schimbul de informatii.
Aceasta vizeazd, in special, asigurarea utilizdrii tuturor mijloacelor disponibile pentru protejarea intereselor
financiare ale Uniunii prin complementaritatea mandatelor lor respective si prin sprijinul acordat de oficiu
Parchetului European. [AM 21]

Cooperarea dintre oficiu si EPPO este reglementatd prin articolele 12¢-12f.”

(1a) La articolul 1, alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»5.  Pentru aplicarea prezentului regulament, autorititile competente ale statelor membre, precum gi
institutiile, organismele, oficiile sau agentiile pot institui acorduri administrative in cooperare cu oficiul. Aceste
acorduri administrative pot viza, in special, transmiterea de informatii, efectuarea de investigatii si monitorizarea
acestora.” [AM 22]

(1b) La articolul 2, punctul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  «abatere» inseamnd «abatere» astfel cum este definit acest termen la articolul 1 alineatul (2) din
Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95, inclusiv incdlcdrile care afecteazd veniturile provenite din taxa pe
valoarea addugatd;” [AM 23]

(1c) La articolul 2, punctul 3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(3)  «act de fraudd, de coruptie si orice altd activitate ilegald sau abatere care afecteazd interesele financiare
ale Uniunii» au sensul atribuit acestor termeni de actele aplicabile ale Uniunii;” [AM 24]

(2)  La articolul 2, punctul 4 se inlocuieste cu urmdtorul text:

»4.  «nvestigatii administrative» (dnvestigatii») inseamna orice inspectie, verificare sau alte mdsuri luate de oficiu,
in conformitate cu articolele 3 si 4, in vederea atingerii obiectivelor stabilite la articolul 1 si in vederea stabilirii, daci
este necesar, a naturii de abatere a activitatilor care fac obiectul investigatiei; aceste investigatii nu afecteazd
prerogativele EPPO sau ale autoritdtilor competente ale statelor membre de a incepe investigatii penale;”.

(2a) La articolul 2, punctul 5 se inlocuieste cu urmadtorul text:

»(5)  «persoand vizati» inseamnd orice persoand sau agent economic suspectat de a fi comis un act de fraudd,
de coruptie sau orice altd activitate ilegald sau abatere care afecteazd interesele financiare ale Uniunii si care,
prin urmare, face obiectul unei investigatii a oficiului;” [AM 25]

(2b) La articolul 2, se introduce urmdtorul punct:

»7a.  «membru al unei institutii» inseamnd un membru al Parlamentului European, un membru al Consiliului
European, un reprezentant al unui stat membru la nivel ministerial in cadrul Consiliului, un membru al Comisiei
Europene, un membru al Curtii de Justitie a Uniunii Europene, un membru al Consiliului guvernatorilor Bincii
Centrale Europene sau un membru al Curtii de Conturi, dupd caz.” [AM 26]

(") Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului din 12 octombrie 2017 de punere in aplicare a unei forme de cooperare consolidatd
in ceea ce priveste instituirea Parchetului European (EPPO) (JO L 283, 31.10.2017, p.1).
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(2¢) La articolul 2, se adaugd urmditorul punct:

,7b.  «aceleasi fapte» inseamnd cd faptele materiale sunt identice, notiunea de fapte materiale reprezentind
existenta unor imprejurdri concrete legate indisolubil unele de altele, care pot constitui impreund elementele unei
investigatii penale ce se afld in competenta oficiului sau a EPPO.” [AM 27]

(3)  Articolul 3 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 3

Investigatiileexterne Controale si inspectii la fata locului in statele membre si in tdrile terte [AM 28]

1. In domeniul de aplicare definit la articolul 1 sida-artieott2-punetele+-si-3, oficiul efectueaza verificri si

inspectii la fata locului in statele membre si, in conformitate cu acordurile de cooperare si asistentd reciprocd si cu
orice alt instrument juridic in vigoare, in tdri terte si in spatiile aferente organizatiilor internationale. [AM 29]

2. Verificarile si inspectiile la fata locului sunt efectuate in conformitate cu prezentul regulament si, in masura in
care un aspect nu este reglementat de prezentul regulament, cu Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96.

3. Agentii economici trebule s coopereze cu oficiul in cursul investigatiilor sale. Oficiul poate solicita informatii
orale si informatii scrise de la agentii economici in conformitate cu articolul 4
alineatul (2) litera (b). [AM 30]

4. Oficiul efectueazd verificari si inspectii la fata locului pe baza prezentarii unei autorizatii scrise, in conformitate
cu articolul 7 alineatul (2) din prezentul regulament si cu articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (CE, Euratom)
nr. 2185/96. Acesta informeazd agentul economic in cauzd cu privire la procedura aplicabild verificarii, inclusiv la
garantiile procedurale aplicabile, si la obligatia de cooperare care i revine agentului economic in cauzd.

5. In exercitarea acestor competente, oficiul respecti garantiile procedurale previzute de prezentul regulament si
de Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96. In cadrul efectudrii unei verificiri si inspectii la fata locului, agentul
economic in cauzd are dreptul sd nu facd declaratii autoincriminatoare si sd fie asistat de o persoand la alegere.
Atunci cand face declaratii in timpul verificdrilor la fata locului, agentul economic trebuie sd aiba posibilitatea de
a utiliza oricare dintre limbile oficiale ale statului membru in care este situat. Dreptul de a fi asistat de o persoand la
alegere nu impiedicd accesul oficiului la spatiile de lucru ale agentului economic si nu intarzie nejustificat inceperea
verificarii.

6.  La cererea oficiului, autoritatea competentd a statului membru in cauzd oferd, fard intdrzieri nejustificate,
personalului oficiului asistenta necesard pentru a-si indeplini sarcinile in mod eficace, astfel cum se specificd in
autorizatia scrisd mentionati la articolul 7 alineatul (2). [AM 31]

Statul membru in cauzd se asigurd, in conformitate cu Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96, cd personalul
oficiului are acces la toate informatiile st , documentatia si datele referitoare la faptele care fac obiectul investigatiei
care se dovedesc a fi necesare pentru desfdsurarea eficace si eficientd a verificrilor si a inspectiei la fata locului si cd
acesta isi poate asuma custodia documentelor sau a datelor pentru a se asigura cd nu existd perlcolul dlsparmel
acestora. In cazul in care dispozitivele aflate in proprietate privatd sunt utilizate in scopuri profesionale,
dispozitivele respective fac obiectul investigatiilor desfasurate de citre oficiu numai in cazul in care oficiul are
motive solide de a presupune cd continutul lor poate fi relevant pentru anchetd. [AM 32]
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7. In cazul in care agentul economic in cauzi se supune unei verificiri si inspectii la fata locului autorizate in
temeiul prezentului regulament, articolul 2 alineatul (4) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 si articolul 6
alineatul (1) al treilea paragraf si articolul 7 alineatul (1) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2185/96 nu se aplicd, in
mdsura in care dispozitiile respective impun respectarea legislatiei nationale si pot face ca accesul oficiului la
informatii si documentatie sa fie limitat la conditiile aplicabile inspectorilor administrativi nationali.

In cazul in care personalul oficiului constatd ci un agent economic se opune unei verificiri sau inspectii la fata
locului autorizate in temeiul prezentului regulament, statul membru in cauzi ii furnizeazd asistenta necesard din
partea autoritdtilor de aplicare a legii, astfel incat oficiul si isi poatd efectua cu eficacitate si fard intdrzieri inutile
verificarea sau inspectia la fata locului.

Atunci cand furnizeazd asistentd in conformitate cu prezentul alineat sau cu alineatul (6), autoritatile nationale
competente actioneazd in conformitate cu normele procedurale nationale aplicabile autorititii nationale competente
in cauzd. In cazul in care asistenta respectivi necesitd o autorizare din partea unei autorititi judiciare in conformitate
cu legislatia nationald, se solicitd aceastd autorizare.

7a. In cazul in care s-a demonstrat ci un stat membru nu isi respectd obligatia de a coopera in temeiul
alineatelor (6) si (7), Uniunea are dreptul de a recupera suma aferentd controlului sau inspectiei la fata locului in
cauzd. [AM 33]

8.  Ca parte a functiei sale de investigare, oficiul efectueazd verificdrile si inspectiile previzute la articolul 9
alineatul (1) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 si in normele sectoriale mentionate la articolul 9 alineatul
(2) din acelasi regulament in statele membre i, in conformitate cu acordurile de cooperare si asistentd reciprocd si cu
orice alt instrument juridic in vigoare, in tdri terte si in spatiile aferente organizatiilor internationale.

(4)  Articolul 4 se modificd dupd cum urmeazi:

(-a) La articolul 4, titlul se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Dispozitii suplimentare privind investigatiile” [AM 36]

(-aa) La articolul 4, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»1.  Investigatiile administrative desfdsurate in cadrul institutiilor, organismelor, oficiilor si agentiilor in
domeniile mentionate la articolul 1 se efectueazd in conformitate cu conditiile stabilite in prezentul
regulament si in deciziile adoptate de citre institutia, organismul, oficiul sau agentia respective.” [AM 37]
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(@) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:
,(2)  In cursul investigatiilor interne: [AM 38]

(a) oficiul are dreptul de acces imediat si inopinat, atunci cind este necesar pentru a stabili dacd a avut loc
o0 fraudd, un act de coruptie sau orice altd activitate ilegald sau abatere care afecteazd interesele
financiare ale Uniunii, la orice informatii si date relevante cu privire la chestiunea care face obiectul
investigatiei, indiferent de supertul tipul de suport pe care sunt stocate, detinute de institutii, organisme,
oficii si agentii, precum si la spatiile acestora. In cazul in care dispozitivele aflate in proprietate privati
sunt utilizate in scopuri profesionale, dispozitivele respective fac obiectul investigatiilor desfasurate de
cdtre oficiu numai in cazul in care oficiul are motive solide de a presupune cd continutul lor poate fi
relevant pentru anchetd. Oficiul este imputernicit sd cerceteze conturile institutiilor, organismelor,
oficiilor si agentiilor. Oficiul poate face copii si poate s obtind extrase dupi orice document sau
continuturile oricdror medii de stocare a datelor detinute de citre institutii, organisme, oficii si agentii si,
in cazul in care este necesar, sd isi asume custodia acestor documente sau date pentru a se asigura cd nu
existd pericolul disparitiei acestora; [AM 39]

=

oficiul poate solicita informatii verbale, inclusiv prin audieri, precum si informatii scrise de la agentii
economici, functlonan alti agenti, membrii institutiilor sau orgamsmelor sefii oficiilor sau agentiilor sau

i membrii personalului, documentate in mod riguros in conformitate cu
standardele uzuale ale Uniunii in materie de confidentialitate si de protectie a datelor. Agentii
economici coopereazd cu oficiul.”; [AM 40]

(b)  alineatul (3) se inloeuniesteetrurmatorultext elimind;

investigatit-interne™; [M 1]

(ba) La articolul 4, alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

4.  Institutiile, organismele, oficiile si agentiile sunt informate de fiecare datd cind personalul oficiului
efectueazd o investigatie in spatiile lor sau consultd un document sau date, ori solicitd informatii detinute
de acestea. Fird a aduce atingere articolelor 10 si 11, oficiul poate, in orice moment, si transmitd
institutiei, organismului, oficiului sau agentiei respective informatiile obtinute in cursul investigatiilor.”
[AM 42]

(bb) La articolul 4, alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»5.  Institutiile, organismele, oficiile si agentiile instituie proceduri adecvate si adoptd mdsurile necesare
pentru a garanta in toate etapele confidentialitatea investigatiilor.” [AM 43]

(bc) La articolul 4 alineatul (6), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

In cazul in care investigatiile indicd faptul ci un functionar, un alt agent, un membru al unei institutii sau
organism, un conducdtorii de oficiu sau agentie, sau un membru al personalului ar putea fi persoana
vizatd, institutia, organismul, oficiul sau agentia de care apartine acesta este informatd cu privire la acest
lucru.” [AM 44]

(bd) La articolul 4 alineatul (6), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

Jn cazurile in care confidentialitatea investigatiei nu poate fi asiguratd atunci cind se folosesc canalele
normale de comunicare, oficiul utilizeazd canale alternative adecvate pentru transmiterea informatiilor.”
[AM 45]
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(be) La articolul 4, alineatul (7) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»7.  Decizia care urmeazd a fi adoptatd de fiecare institutie, organism, oficiul sau agentie dupd cum se
prevede la alineatul (1) include in special norme privind obligatia functionarilor, a altor agenti,
a membrilor institutiilor sau organismelor, a conducdtorilor de oficii sau agentii, sau a membrilor
personalului de a coopera si de a furniza informatii oficiului, asigurdnd in acelasi timp confidentialitatea
investigatiei.” [AM 46]

() la alineatul (8), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Fard a aduce atingere articolului 12c¢ alineatul (1), in cazul in care, inainte de adoptarea unei decizii cu privire
la inceperea sau nu a unei investigatii interste, oficiul trateaza informatii care sugereazd existenta unui act de
fraudd, de coruptie sau a oricdrei alte activitdti ilegale sau abateri care afecteazd interesele financiare ale
Uniunii, acesta poate informa, dupd caz, autoritdtile competente din statele membre in cauzd si institutiile,

organismele, oficiile si agentiile institutia—organismul—oficitl sauagentia in cauzd.

La cerere, institutia, organismul, oficiul sau agentia in cauza informeaza oficiul cu privire la misurile luate si la
constatdrile sale ficute pe baza acestor informatii.”. [AM 47]

(ca) La alineatul (8), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

Jin ceea ce priveste investigatiile desfisurate in cadrul institutiilor, organismelor, oficiilor si agentiilor,
atunci cind oficiul informeazd autoritdtile competente din statele membre in cauzd, se aplicd ceringele
procedurale previzute in al doilea i al treilea paragraf de la articolul 9 alineatul (4). Dacd decid s
intreprindd o actiune pe baza informatiilor care le-au fost transmise, in conformitate cu dreptul national,
autoritdtile competente informeazd oficiul, la cerere, in legdturd cu aceasta.” [AM 48]

(cb) La alineatul (8) se adaugd urmdtorul paragraf:

JIn ceea ce priveste verificirile si inspectiile la fata locului efectuate in temeiul articolului 3, fird a aduce
atingere normelor sectoriale mentionate la articolul 9 alineatul (2) din Regulamentul (CE, Euratom)
nr. 2988/95, autoritdtile competente din statele membre in cauzd asigurd luarea unor mdsuri
corespunzditoare, la care poate lua parte si oficiul, cu respectarea legislatiei nationale. La cerere,
autoritatile competente din statele membre in cauzd informeazd oficiul cu privire la mdsurile luate si la
constatdrile lor pe baza informatiilor mentionate la primul paragraf din prezentul alineat.” [AM 49]

(5)  Articolul 5 se modificd dupd cum urmeaza:

(aa) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»1.  Fird a aduce atingere articolului 12d, directorul general poate incepe o investigatie atunci cind existd
o suspiciune suficientd, care se poate baza si pe informatii furnizate de orice parte tertd sau pe informatii
anonime, privind existenta unui act de fraudd, de coruptie sau a oricirei alte activititi ilegale sau abateri
care afecteazd interesele financiare ale Uniunii.. Perioada de evaluare care precedd decizia nu depdseste doud
luni. Dacd informatorul care a transmis informatiile de bazd este cunoscut, acesta este informat dupd caz.”
[AM 51]
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(ab) La alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:
»Decizia de a incepe o investigatie se ia de citre directorul general, care actioneazd din proprie initiativd sau

in urma unei cereri din partea unei institutii, a unui organism, a unui oficiu sau a unei agentii a Uniunii
sau din partea unui stat membru.” [AM 52]

(ac) La alineatul (2), se elimind al doilea paragraf. [AM 53]

(ad) Alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,3.  In timpul in care directorul general examineazd posibilitatea de a incepe o investigatie in urma unei
cereri astfel cum se mentioneazd la alineatul (2) si/sau in timpul in care oficiul efectueazd o astfel de
investigatie, institutiile, organismele, oficiile sau agentiile nu pot incepe o investigatie paraleli asupra
acelorasi fapte, cu exceptia cazului in care existd un acord in sens contrar cu oficiul. Prezentul alineat nu se
aplicd investigatiilor efectuate de EPPO in temeiul Regulamentului (UE) 2017/1939.” [AM 54]

) el

[AM 55]

(ba) la articolul 5, alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,5. In cazul in care directorul general decide si nu inceapd o investigatie in cadrul institutiilor,
organismelor, oficiilor si agentiilor, in pofida faptului cd existd banuieli suficient de temeinice privind
existenta unui act de fraudd, de coruptie sau a oricdrei alte activititi ilegale sau abateri care afecteazi
interesele financiare ale Uniunii, acesta transmite de indatd orice informatie relevantd institutiei,
organismului, oficiului sau agentiei in cauzd pentru a lua mdsurile necesare in conformitate cu normele
aplicabile institutiei, organismului, oficiului sau agentiei respective. Oficiul stabileste de comun acord cu
institutia, organismul, oficiul sau agentia respectivd, dupd caz, mdsurile adecvate pentru a pdstra
confidentialitatea sursei informatiilor in cauzd si solicitd, dupd caz, sd fie informat asupra actiunilor
intreprinse.” [AM 56]

(c) alineatul (6) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(6)  In cazul in care directorul general decide si nu ireeapd efectueze o investigatie-externdacestapoate
verificare sau inspectie la fata locului in temeiul articolului 3, in poﬁda faptulut cd existd banuieli suficient
de temeinice privind existenta unui act de fraudd, de coruptie sau a oricdrei alte activitdti ilegale sau abateri
care afecteazd interesele financiare ale Uniunii, acesta transmite de indatd orice informatie relevantd
autoritdtilor competente ale statului membru in cauzi pentru a lua masuri adecvate, dupi caz, in conformitate
cu legislatia Uniunii si cu legislatia nationald. Dacd este necesar, oficiul informeazd si institutia, organismul,
oficiul sau agentia in cauzd.”. [AM 57]

(ca) se adaugd alineatul (6a):

»6a.  Directorul general informeazd periodic Comitetul de supraveghere, in conformitate cu articolul 17
alineatul (5), cu privire la cazurile in care a decis si nu initieze o investigatie, indicind motivele deciziei
sale.” [AM 58]
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(6)

Articolul 7 se modificd dupd cum urmeaza:

(-a) la articolul 7, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»1.  Directorul general coordoneazd desfisurarea investigatiilor pe bazd de instructiuni scrise, dupd caz.
Investigatiile se desfisoard, sub conducerea sa, de citre personalul oficiului desemnat de el. Directorul
general nu efectueazd investigatii personal.” [AM 59]

(@) la alineatul (3), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

LAutoritdtile competente ale statelor membre acordd asistenta necesard pentru a permite personalului oficiului
sd isi indeplineascd indatoririle prevazute de prezentul regulament cu eficacitate si fard intarzieri nejustificate.”;

(b) la alineatul (3) se adaugd urmitorul al doilea paragraf:

,La cererea oficiului, in legdturd cu faptele care fac obiectul investigatiei, unitdtile de informatii financiare
instituite in temeiul Directivei (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului (**) si alte autoritdti
competente relevante din statele membre trebuie sd ii pund la dispozitie urmitoarele:

(a) informatiile mentionate la [articolul 32a alineatul (3)] din Directiva (UE) 2015/849 (*°);

(b) atunci cand acest lucru este strict necesar in scopul investigatiei, evidenta tranzactiilor.”;

(¢) la alineatul (3) se adaugd urmdtorul al treilea paragraf:

LAtunci cand acordd asistentd in conformitate cu paragrafele anterioare, autoritdtile nationale competente
actioneazd in conformitate cu normele procedurale nationale aplicabile autoritatii nationale competente in

X,

cauza.;

(ca) la alineatul 3, al doilea paragraf se inlocuieste cu urmditorul text:

JInstitutiile, organismele, oficiile si agentiile se asigurd cd functionarii, alti agenti, membrii, conducditorii si
membrii personalului acordd asistenta necesard pentru a permite personalului oficiului sd isi indeplineascd
indatoririle in conformitate cu prezentul regulament, cu eficacitate si fard intdrzieri nejustificate.” [AM 60]

(cb) alineatul (4) se elimind; [AM 61]

(cc) la alineatul (6), teza introductivd se inlocuieste cu urmdtorul text:

»6.  Dacd in urma unei investigatii reiese faptul cd ar putea fi oportun si se ia mdsuri administrative
asigurdtorii pentru a proteja interesele financiare ale Uniunii, oficiul informeazd neintdrziat institutia,
organismul, oficiul sau agentia in cauzd cu privire la investigatia in curs si propune mdsurile care trebuie
luate. Printre informatiile furnizate se numdrd:” [AM 62]

Directiva (UE) 2015/849 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 mai 2015 privind prevenirea utilizdrii sistemului
financiar in scopul spaldrii banilor sau finantdrii terorismului, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului
European si al Consiliului si de abrogare a Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului §i a Directivei
2006/70/CE a Comisiei (JO L 141, 5.6.2015, p. 73).

Articolul 32a alineatul (3) va fi introdus in Directiva (UE) 2015/849 prin Directiva (UE) 2018/XX a Parlamentului European si
a Consiliului de modificare a Directivei (UE) 2015/849, cu privire la care s-a ajuns la un acord politic la 19 decembrie 2017 si
despre care se preconizeazd cd va fi adoptatd in lunile urmatoare.
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(cd) la alineatul (6) primul paragraf, litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(b) orice informatie care ar putea ajuta institutia, organismul, oficiul sau agentia in cauzd sd decidd cu
privire la mdsurile administrative asigurdtorii care trebuie luate in scopul de a proteja interesele
financiare ale Uniunii;” [AM 63]

(ce) la alineatul (6) primul paragraf, litera (c) se inlocuieste cu urmdatorul text:

»(c) orice masurd speciald de confidentialitate recomandatd, in special in cazurile care implicd utilizarea de
mdsuri de investigatie care tin de competenta unei autorititi judiciare nationale sau a unei alte
autoritdti nationale, in conformitate cu normele nationale aplicabile investigatiilor.” [AM 64]

(d) la alineatul (6), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

Pe léngé dispozitiile de la primul paragraf, institutia, organismul, oficiul sau agentia in cauzi peate—constlta

orieand informeazd fard intdrziere oficiul pen&u—a—l-ua— in stransi-cooperare legdturd cu eficiul—misuri

astotrdtorit—inclusiv—masuri orice abatere de¢ sabvgardare—a—probelor—si—informeardneintarziaoficiul la
mdsurile asigurdtorii propuse si in legiturd cu respeetiva-deeizie motivele abaterii.”; [AM 65]

(e) alineatul (8) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(8) In cazul in care o investigatie nu poate fi incheiati in termen de 12 luni de la inceperea acesteia,
directorul general, la sfarsitul perioadei de 12 luni si ulterior lafieeare o datd la sase luni, inainteazi rapoarte
Comitetului de supraveghere indicand mefwele—sa—dupa—eaz— in detaliu motivele intdrzierii si mdsurile de

remediere luate in vederea accelerdrii investigatiei.” [AM 66]

(ea) se adaugd alineatul (8a):

»8a. raportul contine cel putin o scurtd descriere a faptelor, calificarea lor juridicd, o evaluare
a prejudiciului cauzat sau care ar putea fi cauzat, data de expirare a termenului de prescriptie, motivele
pentru care termenul de 12 luni nu a putut fi respectat, precum si mdsurile de remediere preconizate in
vederea accelerdrii investigatiei, dacd este cazul.” [AM 67]

Articolul 8 se modificd dupd cum urmeaza:

(-a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»1.  Institutiile, organismele, oficiile si agentule transmit oficiului, fdrd intdrziere, orice informatii legate
de posibile acte de fraudd, de coruptie sau orice altd activitate ilegald sau abatere care afecteazd interesele
financiare ale Uniunii. Aceastd obligatie i se aplici EPPO atunci cdnd cazurile vizate nu tin de mandatul
sdu in conformitate cu capitolul IV din Regulamentul (UE) 2017/1939.” [AM 68]

(a) la alineatul (1) se adaugd urmdtorul paragraf:

,n cazul in care institutiile, organismele, oficiile si agentiile transmit EPPO rapoarte in conformitate cu
articolul 24 din Regulamentul (UE) 2017/1939, acestea transmit—alternativ; isi pot indeplini obligatia
previzutd la primul paragraf transmitdnd oficiului o copie a raportului transmis EPPO.”; [AM 69]
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(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2)  Institutiile, organismele, oficiile si agentiile si, cu exceptia cazului in care acest lucru este interzis de
legislatia nationald, autoritdtile competente ale statelor membre, la cererea oficiului sau din proprie initiativa,
transmit fard intdrziere oficiului orice documente sau informatii pe care le detin care sunt legate de
o investigatie a oficiului aflatd in desfisurare. [AM 70]

Tnaintea inceperii unei investigatii, acestea transmit, la cererea oficiului, orice documente sau informatii pe care
le detin care sunt necesare pentru a evalua acuzatiile sau a aplica criteriile pentru inceperea unei investigatii,
astfel cum se prevede la articolul 5 alineatul (1).”;

(c) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3)  Institutiile, organismele, oficiile, agentiile si, cu exceptia cazului in care acest lucru este interzis de
legislatia nationald, autoritdtile competente ale statelor membre transmit fdrd intdrziere oficiului, la cererea
acestuia sau din proprie initiativd, orice alte documente sau informatii considerate relevante pe care le detin in
legdturd cu combaterea actelor de fraudd, de coruptie si a oricdror alte activitdti ilegale sau nereguli abateri care
afecteazd interesele financiare ale Uniunii.”; [AM 71]

(d) se adaugd urmdtorul alineat (4):

,(4)  Prezentul articol nu se aplicd EPPO 1in ceea ce priveste infractiunile referitor la care acesta ar putea si isi
exercite competenta in conformitate ew—articolele 225125 capitolul IV din Regulamentul (UE) 2017/1939.
[AM 72]

Acest lucru nu aduce atingere posibilititii ca EPPO sa furnizeze oficiului informatiile relevante privind cazurile,
in conformitate cu articolul 34 alineatul (8), articolul 36 alineatul (6), articolul 39 alineatul (4) si articolul 101
alineatele (3) si (4) din Regulamentul (UE) 2017/1939.”.

(8)  Articolul 9 se modificd dupd cum urmeazi:
(-a) la alineatul (2), al patrulea paragraf se inlocuieste cu urmditorul text:

,Cerintele mentionate la al doilea si al treilea paragraf nu se aplicd ludrii de declaratii in contextul
verificarilor si inspectiilor la fata locului. Persoana in cauzd este totusi informatd cu privire la drepturile
sale inainte de a face o declaratie, in special cu privire la dreptul de a fi asistatd de o persoand la alegerea
sa.” [AM 73]

(-aa) la alineatul (4), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

In acest scop, oficiul trimite persoanei vizate invitatia de a face observatii fie in scris, fie in cadrul unei
audieri cu personal desemnat de oficiu. Aceastd invitatie include un rezumat al faptelor care vizeazd
persoana respectivd si informatiile cerute la articolele 15 si 16 din Regulamentul (CE) nr. 2018/1725 si
indicd termenul pentru prezentarea de observatii, care nu poate fi mai scurt de 10 zile lucritoare de la
primirea invitatiei de a prezenta observatii. Aceastd perioadd de preaviz poate fi redusd cu consimtdmantul
expres al persoanei vizate sau din motive justificate in mod corespunzaitor legate de caracterul urgent al
investigatiei. Raportul final al investigatiei face referire la toate aceste observatii.” [AM 74]

(@ la alineatul (4), al treilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,In cazurile justificate in mod corespunzitor in care este necesar si se pastreze confidentialitatea investigatiei
sifsau care implicd utilizarea de proceduri de investigatie care tin de competenta EPPO sau a unei autoritdti
judiciare nationale, directorul general poate decide s3 amane indeplinirea obligatiei de a invita persoana vizati
sd 1si prezinte observatiile.”
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(aa) se adaugd alineatul (5a):

»5a.  pentru cazurile in care oficiul recomandd mdsuri judiciare si fard a aduce atingere drepturilor de
confidentialitate ale denuntdtorilor si informatorilor, persoana in cauzd are acces la raportul intocmit de
oficiu in temeiul articolului 11 in urma investigatiei sale, precum si la orice documente pertinente, in
mdsura in care acestea se referd la persoana respectiva si dacd, dupd caz, nici EPPO, nici autoritdtile
judiciare nationale nu formuleazi obiectiuni in termen de sase luni. Autoritatea judiciard competenti
poate acorda, de asemenea, o autorizare inainte de expirarea acestei perioade.” [AM 75]

(8a) Se introduce urmdtorul articol 9a:
»Articolul 9a
Inspectorul de garantii procedurale

1.  Comisia numeste un inspector de garantii procedurale (<inspectorul»), in conformitate cu procedura
previzutd la alineatul (2), pentru un mandat de cinci ani, care nu poate fi reinnoit. La incheierea mandatului, el
ramadne in functie pand in momentul in care este inlocuit.

2. Inurma unui apel la candidaturi publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, Comisia intocmeste lista
de candidati cu calificiri corespunzdtoare pentru a ocupa postul de inspector. Dupd consultarea cu Parlamentul
European si cu Consiliul, Comisia desemneazd inspectorul.

3.  Inspectorul trebuie si aibd experienta si calificdrile necesare in domeniul drepturilor si garantiilor
procedurale.

4.  Inspectorul isi exercitd atributiile in mod pe deplin independent si nu solicitd si nici nu acceptd instructiuni
din partea nimdnui in indeplinirea sarcinilor care i revin.

5. Inspectorul monitorizeazd respectarea drepturilor si garantiilor procedurale de cditre oficiu. El are
responsabilitatea de a trata plingerile primite de cdtre oficiu.

6. O datd pe an, inspectorul prezintd Parlamentului European, Consiliului, Comisiei, Comitetului de
supraveghere si oficiului un raport privind exercitarea functiei sale. El nu face referire la cazuri individuale aflate
in curs de investigare si garanteazd confidentialitatea investigatiilor, chiar si dupd incheierea lor.” [AM 76]

(8b) Se introduce articolul 9b:
,Articolul 9b
Mecanismul de tratare a plingerilor

1.  In cooperare cu inspectorul, oficiul ia mdsurile necesare pentru instituirea unui mecanism de tratare
a plangerilor cu obiectivul de a monitoriza si a asigura respectarea garantiilor procedurale in toate activititile
oficiului.

2. Orice persoand vizatd de o investigatie a oficiului are dreptul si depund o plingere pe lingd inspector cu
privire la respectarea de citre oficiu a garantiilor procedurale previzute la articolul 9. Depunerea unei plingeri
nu are efect suspensiv asupra desfasurdrii investigatiei in curs.

3.  Plangerile pot fi depuse cel tdrziu la o lund de la data la care autorul plangerii a luat cunostintd de faptele
pertinente care constituie presupusa incilcare a garantiilor sale procedurale. Nicio plingere nu poate fi depusd
mai tdrziu de o lund de la data incheierii investigatiei. Plangerile legate de perioada de preaviz mentionatd la
articolul 9 alineatele (2) si (4) se depun inainte de expirarea perioadei de preaviz previzute in dispozitiile
respective.
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4.  La primirea unei plingeri, inspectorul il informeazd imediat pe directorul general al oficiului si di oficiului
posibilitatea de a solutiona problema semnalatd de autorul plangerii, in termen de 15 zile lucratoare.

5. Fard a aduce atingere articolului 10 din prezentul regulament, oficiul transmite inspectorului toate
informatiile care i-ar putea fi necesare pentru ca acesta sd emitd o recomandare.

6.  Inspectorul emite o recomandare cu privire la plangere fard intdrziere, dar cel tdrziu in termen de doud luni
de la data la care oficiul a informat inspectorul cu privire la mdsurile pe care le-a luat pentru a solutiona
problema sau dupd data expirdrii perioadei mentionate la alineatul (3). Recomandarea este transmisd oficiului si
comunicatd autorului plangerii. In cazuri exceptionale, inspectorul poate decide prelungirea cu inci 15 de zile
a termenului de emitere a recomanddrii. Inspectorul informeazd directorul general cu privire la motivele
prelungirii printr-o scrisoare. In absenta unei recomanddri din partea inspectorului in termenele stabilite la
prezentul alineat, se considerd cd inspectorul a respins plangerea fird recomandare.

7. Fard a interveni in desfdsurarea investigatiei in curs, inspectorul examineazdi plangerea in cadrul unei
proceduri contradictorii. Cu consimgdmantul acestora, inspectorul le poate cere martorilor sd furnizeze, oral sau
in scris, explicatiile pe care le considerd pertinente pentru stabilirea faptelor.

8.  Directorul general respectd recomandarea inspectorului cu privire la chestiune, cu exceptia cazurilor
justificate in mod corespunzdtor in care acesta se poate abate de la recomandarea in cauzd. In cazul in care
directorul general decide si nu urmeze recomandarea inspectorului, acesta comunici autorului plingerii si
inspectorului principalele motive ale deciziei sale, in mdsura in care aceastd comunicare nu afecteazd investigatia
in curs. Directorul general explicd motivele pentru care nu a tinut cont de recomandarea inspectorului intr-o notd
atasatd la raportul final de investigatie.

9.  Directorul general poate solicita avizul inspectorului cu privire la orice chestiune legatd de respectarea
garantiilor procedurale cuprinse in mandatul siu, inclusiv in ceea ce priveste decizia de a amdna informarea
persoanei vizate mentionate la articolul 9 alineatul (3). Directorul general indicd in solicitarea sa termenul-limitd
péand la care inspectorul trebuie si raspundd.

10.  Fard a aduce atingere termenelor previzute la articolul 90a din Statutul functionarilor, in cazul in care un

functionar sau alt agent al Uniunii adreseazd o plangere directorului general in conformitate cu articolul 90a din
Statutul functionarilor, iar functionarul sau agentul a adresat inspectorului o plingere pe aceeasi temd,
directorul general asteaptd recomandarea inspectorului inainte de a rdspunde plingerii.” [AM 77]

(9)  Articolul 10 se modificd dupd cum urmeazi:
(-a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»1.  Informatiile transmise sau obtinute in cursul investigatiilor in afara institutiilor, organismelor,
birourilor si agentiilor, indiferent de forma acestora, sunt protejate de dispozitiile aplicabile din legislatia
internd si din cea a Uniunii.” [AM 78]

(-aa) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»2.  Informatiile transmise sau obtinute in cursul investigatiilor efectuate in cadrul institutiilor,
organismelor, oficiilor sau agentiilor, indiferent de forma acestora, sunt supuse secretului profesional si se
bucurd de protectia acordatd de normele aplicabile institutiilor Uniunii.” [AM 79]

(-ab) se adaugd alineatul (3a):

»3a.  Oficiul face publice rapoartele si recomanddrile sale dupd ce toate procedurile nationale si ale
Uniunii au fost incheiate de citre organismele responsabile, iar divulgarea informatiilor nu mai afecteazd
investigatiile. Divulgarea informatiilor se face in conformitate cu normele i principiile privind protectia
datelor previzute la prezentul articol si la articolul 1.” [AM 80]
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(@ la alineatul (4), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Oficiul desemneaza un responsabil cu protectia datelor in conformitate cu dispozitiile articolului 24 43 din
Regulamentul (€E UE) ar—45{266+ 2018/1725.”. [AM 81]

(aa) se adaugd alineatul (5a):

»5a.  Persoanele care raporteazd oficiului infractiuni si incilcdri legate de interesele financiare ale
Uniunii sunt protejate pe deplin, in special de legislatia Uniunii privind protectia persoanelor care
raporteazd incdlcari ale dreptului Uniunii.” [AM 82]

(10)  Articolul 11 se modificd dupd cum urmeazi:

(@) la alineatul (1), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Raportul peatefi este insotit de recomandarile directorului general cu privire la actiunile care urmeazd a fi
intreprinse. Aceste recomanddri indic3, dupd caz, orice actiune disciplinard, administrativa, financiard sifsau
judiciard din partea institutiilor, organismelor, oficiilor si agentiilor si din partea autorititilor competente ale
statelor membre in cauzd si precizeazd, in mod special, sumele estimate care urmeazd a fi recuperate, precum si
incadrarea juridicd preliminard a faptelor constatate.”; [AM 83]

(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2)  Laredactarea acestor rapoarte si recomandari, se iau in considerare dispozitiile relevante din legislatia
Uniunii §i, in masura in care sunt aplicabile, dispozitiile relevante din legislatia nationald a statului membru
respectiv.

Oficiul ia mdsurile interne adecvate pentru a asigura calitatea constantd a rapoartelor finale si
a recomanddrilor si analizeazd dacd este necesar si se revizuiascd orientdrile privind procedurile de
investigare pentru a remedia eventualele inconsecvente. [AM 84]

Dupd o simpli verificare a autenticitdii acestora, rapoartele redactate pe aceastd bazd, inclusiv toate probele
care sustin aceste rapoarte si care sunt anexate la acestea, constituie probe admisibile in cadrul procedurilor
judiciare fard—earaeter—penal in fata instantelor nationale si in cadrul procedurilor administrative in statele
membre. Prezentul regulament nu afecteazi competenta instantelor nationale de a evalua in mod liber
probele. [AM 85]

Statele membre transmit oficiului orice norme ale legislatiei nationale relevante in sensul eelui-de—altreilea
primului paragraf. [AM 87]

Instantele nationale notificd oficiul cu privire la orice respingere a probelor in conformitate cu prezentul
alineat. Notificarea include temeiul juridic si o justificare detaliatd a respingerii. In rapoartele sale anuale,
directorul general evalueazd, in conformitate cu articolul 17 alineatul (4), admisibilitatea probelor in statele
membre. [AM 88]
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Rapoartele redactate de oficiu constituie probe admisibile in cadrul procedurilor judiciare in fata instantelor
Uniunii si in cadrul procedurilor administrative in Uniune.”;

(c) alineatul (3) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(3)  Rapoartele §i recomandirile redactate in urma unei investigatii extersie si orice documente conexe
relevante sunt transmise, dupd caz, autoritdtilor competente ale statelor membre in cauzd, in conformitate cu
normele privind investigatiile externe, si—dupi—eaz institutiei, organismului, oficiului sau agentiei in cauzd.
Institutia, organismul, oficiul sau agentia respectivd ia misurile, indeosebi de naturd disciplinard sau judiciard,
pe care le impun rezultatele investigatiei exterste si raporteazd aceste mdsuri oficiului in termenul stabilit in
recomanddrile care insotesc raportul si, in plus, la cererea oficiului. Autoritdtile competente ale statelor
membre raporteazd oficiului in termen de noud luni cu privire la mdsurile intreprinse pe baza raportului.”
[AM 89]

(ca) alineatul (4) se elimind; [AM 90]

(cb) alineatul (5) se inlocuieste cu urmdtorul text:

5. In cazulin care raportul redactat dupd o investigatie dezviluie existenta unor fapte care ar putea avea
consecinte pe plan penal, aceste informatii se transmit fard intdrziere autoritdtilor judiciare ale statului
membru in cauzd, fard a aduce atingere articolelor 12¢ si 12d.” [AM 91]

(cc) se introduce urmdtorul alineat (6a):

»6a.  Autoritdtile competente ale statelor membre si institutiile, organismele, oficiile si agentiile
garanteazd faptul cd se dd curs recomanddrilor de naturd disciplinard, administrativd, financiard si
judiciard formulate de directorul general in temeiul alineatelor (1) si (3) si transmit oficiului, pand la data
de 31 martie a fiecirui an, un raport detaliat privind mdsurile intreprinse, inclusiv, dupd caz, motivele
neimplementdrii recomanddrilor oficiului.” [AM 92]

(cd) alineatul (8) se modifici dupd cum urmeaza:

»8.  Un informator care a furnizat oficiului informatii care au condus la o investigatie este informat de
cdtre oficiu cu privire la incheierea investigatiei. Cu toate acestea, oficiul poate refuza orice cerere de acest fel
in cazul in care considerd cd aceasta ar putea aduce atingere intereselor legitime ale persoanei vizate,
eficacitdtii investigatiei si a actiunilor care urmeazd a fi intreprinse in urma investigatiei sau oriciror
cerinte privind confidentialitatea.” [AM 93]

(10a) Dupd articolul 11, se introduce un nou articol:

LArticolul 11a

Actiuni in fata Tribunalului

Orice persoand vizatd poate initia o actiune impotriva Comisiei pentru anularea raportului de investigatie
transmis autoritdtilor nationale sau institutiilor in cauzd in temeiul articolului 11 alineatul (3) pe motiv de lipsd
de competentd, incilcarea unei cerine esentiale privind procedura, incilcarea tratatelor, inclusiv incilcarea cartei,
sau abuz de putere.” [AM 94]
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(11)  Articolul 12 se modificd dupd cum urmeazi:
(-a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»1.  Fard a aduce atingere articolelor 10 si 11 din prezentul regulament si dispozitiilor din Regulamentul
(Euratom, CE) nr. 2185/96, oficiul poate transmite autoritdtilor competente ale statelor membre in cauzd
informatii obtinute in cursul verificarilor sau inspectiilor la fata locului efectuate in temeiul articolului 3, in
timp util pentru a le permite acestora sd adopte mdsuri corespunzdtoare in conformitate cu dreptul lor
national. Acesta poate, de asemenea, si transmitd informa;ii institutiei, organismului, oficiului sau agentiei
in cauzd.” [AM 95]

{a) i & & &

(aa) La alineatul (2), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Fard a aduce atingere articolelor 10 si 11, directorul general transmite autoritdtilor judiciare ale statului
membru in cauzd informatiile obtinute de citre oficiu in cursul investigatiilor efectuate in cadrul
institutiilor, organismelor, oficiilor si agentiilor, cu privire la faptele care intrd sub jurisdictia unei
autoritdti judiciare nationale.” [AM 97]

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,3) Cu exceptia cazului in care acest lucru este interzis de leglslatla natlonala autorltatlle competente ale
statului membru in cauzd informeazd oficiul
asupra—misurilor, in termen de o lund, cu privire la masurile luate pe baza informatiilor care le-au fost
transmise in temeiul prezentului articol.”; [AM 98]

(c) se adaugd urmdtorul alineat (5):

,(5)  Din proprie initiativd sau la cerere, oficiul poate face schimb de informatii relevante cu reteaua Eurofisc
instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 904/2010 al Consiliului (*7).”

(12)  Se introduc urmdatoarele articole:
JArticolul 12a
Serviciile de coordonare antifrauda din statele membre

1. In sensul prezentului regulament, statele membre desemneazi un serviciu (wserviciul de coordonare
antifraudi») pentru a facilita cooperarea efectiva si schimbul de informatii, inclusiv informatii de naturd operationald,
cu oficiul. Dupd caz, in conformitate cu legislatia nationald, serviciul de coordonare antifrauda poate fi considerat
autoritatea competentd in sensul prezentului regulament.

2. La cererea oficiului, inainte de adoptarea unei decizii cu privire la inceperea sau nu a unei investigatii, precum
si in timpul sau dupd incheierea unei investigatii, serviciile de coordonare antifraudd furnizeazd, obtin sau
coordoneazd asistenta necesard pentru ca oficiul si isi indeplineascd sarcinile in mod eficace. Aceastd asistentd
include, in special, asistenta furnizatd de autoritdtile nationale competente in conformitate cu articolul 3
alineatele (6) si (7), articolul 7 alineatul (3) si articolul 8 alineatele (2) si (3).

() Regulamentul (UE) nr. 904/2010 al Consiliului din 7 octombrie 2010 privind cooperarea administrativd si combaterea fraudei in
domeniul taxei pe valoarea addugatd (JO L 268, 12.10.2010, p. 1).
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3. Oficiul poate solicita asistenta serviciilor de coordonare antifraudd atunci cand desfisoard activitdti de
coordonare in conformitate cu articolul 12b, inclusiv, dupd caz, cooperarea orizontald si schimbul de informatii
intre serviciile de coordonare antifrauda.

Articolul 12b

Activititi de coordonare

1. In temeiul articolului 1 alineatul (2), oficiul poate organiza si facilita cooperarea dintre autorititile competente
ale statelor membre, institutii, organisme, oficii si agentii, precum si, in conformitate cu acordurile de cooperare si
asistentd reciprocd si cu orice alt instrument )urldlc in vigoare, autorititile tarilor terte i organizatiile internationale.
In acest scop, autorltatﬂe participante si oficiul pot culege, analiza si face schimb de 1nf0rmat11 inclusiv 1nf0rmat11
operationale. Personalul oficiului poate insoti autorititile competente care desfisoard activitdti de investigare, la
cererea acestor autoritdti. Se aplicd articolul 6, articolul 7 alineatele (6) si (7), articolul 8 alineatul (3) si articolul 10.

2. Oficiul poate intocmi un raport privind activittile de coordonare desfasurate si il poate transmite, dupd caz,
autorititilor nationale competente si institutiilor, organismelor, oficiilor si agentiilor in cauza.

3. Prezentul articol se aplicd fard a aduce atingere exercitarii de citre oficiu a competentelor conferite Comisiei
prin dispozitii specifice care reglementeazd asistenta reciprocd dintre autorititile administrative ale statelor membre
si cooperarea dintre aceste autoritati si Comisie.

3a.  Obligatiile de asistentd administrativd reciprocd in temeiul Regulamentului (CE) nr. 515/97 (*¥) al
Consiliului si al Regulamentului (UE) nr. 608/2013 () se aplicd, de asemenea, activitatilor de coordonare
a fondurilor structurale si de investitii europene in conformitate cu prezentul articol. [AM 99]

4. Oficiul poate participa la echipe comune de anchet3 infiintate in conformitate cu legislatia Uniunii aplicabil si,
in acest cadru, poate face schimb de informatii operationale dobandite in temeiul prezentului regulament.

Articolul 12¢

Raportarea transmisd EPPO privind comportamentele infractionale referitor la care acesta ar putea s isi exercite
competenta

1. Oficiul raporteazi EPPO, fdrd intarzieri nejustificate, orice comportament infractional referitor la care EPPO ar
putea si isi exercite competenta in conformitate cu afﬂeelu-l—}z—si—afﬂeelul%—almeafele—(—})—si—(—}) capitolul IV din
Regulamentul (UE) 2017/1939. Raportul este trimis-indiferent-de-etapi-inainte cit mai curdand posibil inaintea sau
in cursul unei investigatii a oficiului. [AM 100]

2. Raportul contine, cel putin, o descriere a faptelor si informatiilor cunoscute de oficiu, inclusiv o evaluare
a pre'udiciului cauzat sau care riscd si fie cauzat, dacd oficiul dispune de aceastd informatie, eventuala incadrare
juridicd si orice informatie disponibild cu privire la potentlalele victime, persoanele suspectate si alte persoane
implicate. fmpreund cu raportul, oficiul transmite EPPO orice alte informatii relevante de care dispune privind
acest caz. [AM 101]

3. Oficiul nu este obligat si raporteze EPPO acuzatii vidit nefondate.

(**)  Regulamentul (CE) nr. 515/97 al Consiliului din 13 martie 1997 privind asistenta reciprocd intre autorititile administrative ale
statelor membre si cooperarea dintre acestea si Comisie in vederea asigurdrii aplicdrii corespunzditoare a legislatiei din domeniile
vamal si agricol (JO L 082, 22.3.1997, p. 1).

() Regulamentul (UE) nr. 608/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 iunie 2013 privind asigurarea respectdrii
drepturilor de proprietate intelectuald de citre autoritdtile vamale si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1383/2003 al
Consiliului (JO L 181, 29.6.2013, p. 15).
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In cazurile in care informatiile primite de oficiu nu cuprind elementele mentionate la alineatul (2) si in care oficiul nu
are nicio investigatie in curs, oficiul poate efectua o evaluare prehmmara a acuzatnlor Evaluarea se efectucazd rapid
fard intdrziere si, in orice caz, in termen de doud luni de la primirea informatiilor. in cursul acestei evaludri se aplicd
articolul 6 si articolul 8 alineatul (2 2). Oficiul se abtine si adopte orice mdsuri care ar putea pune in pericol
viitoarele anchete ale EPPO. [AM 102]

In urma acestei evaludri preliminare, oficiul raporteaza EPPO in cazul in care sunt indeplinite conditiile prevazute la
alineatul (1).

4. In cazul in care comportamentul mentionat la alineatul (1) iese la iveald in cursul unei investigatii a oficiului si
EPPO initiazd o investigatie in urma raportului, oficiul nu isi continud investigatia cu privire la aceleasi fapte decat in
conformitate cu articolele 12e sau 12f.

In scopul aplicirii primului paragraf, oficiul verifici, in conformitate cu articolul 12 g alineatul (2), cu ajutorul
sistemului EPPO de gestionare a cazurilor, daci EPPO desfisoard o investigatie. Oficiul poate solicita informatii
suplimentare de la EPPO. EPPO raspunde unei astfel de solicitdri in termen de 10 zile lucratoare.

5. Institutiile, organismele, oficiile si agentiile pot solicita oficiului sd efectueze o evaluare preliminard
a acuzatnlor care le-au fost raportate. In scopul acestor cereri se aplici akﬂe&tul—(% mutatis mutandis
alineatele (1)-(4). Oficiul informeazd institutia, organismul, oficiul sau agentia in cauzd cu privire la rezultatele
evaludrii preliminare, cu exceptia cazului in care transmiterea acestor informatii ar putea pune in pericol
o investigatie desfasuratd de caitre oficiu sau EPPO. [AM 103]

6. In cazul in care, in urma raportului transmis EPPO in conformitate cu prezentul articol, oficiul isi inchide
investigatia, articolul 9 alineatul (4) si articolul 11 nu se aplica.

Articolul 12d
Nesuprapunerea investigatiilor

1.  Directorul general nu incepe o investigatie in conformitate cu articolul 5 i intrerupe o investigatie aflatd in
curs in cazul in care EPPO desfdsoard o investigatie privind aceleasi fapte decat-in-conformitate—et, cil exceptia
situatiilor prevdzute la articolele 12e sau 12f. Directorul general mformeaza EPPO cu privire la fiecare decizie de
neincepere sau de intrerupere a unei investigatii din motivele mentionate. [AM 104]

In scopul aplicirii primului paragraf, oficiul verifici, in conformitate cu articolul 12 g alineatul (2), cu ajutorul
sistemului EPPO de gestionare a cazurilor, daci EPPO desfisoard o investigatie. Oficiul poate solicita informatii
suplimentare de la EPPO. EPPO rdspunde unei astfel de solicitdri in termen de 10 zile lucritoare. Acest termen poate
fi prelungit in cazuri exceptionale, potrivit modalititilor care urmeazd s fie stabilite in cadrul acordurilor de
lucru mentionate la articolul 12 g alineatul (1). [AM 105]

in cazul in care oficiul isi inchide investigatia in conformitate cu primul paragraf, articolul 9 alineatul (4) si
articolul 11 nu se aplici. [AM 106]

la. La solicitarea EPPO, oficiul se abtine de la anumite acte sau mdsuri care ar putea pune in pericol
o investigatie sau o urmdrire penald desfasurata de EPPO. EPPO mformeaza oficiul fard intdrzieri nejustificate
atunci cind motivele ce stau la baza solicitdrii sale inceteazd si mai fie valabile. [AM 107]

1b.  in cazul in care EPPO inchide sau intrerupe o investigatie in legdturd cu care a primit informatii din
partea directorului general, in temeiul alineatului (1), si care este relevantd pentru exercitarea mandatului
oficiului, EPPO informeazd oficiul fard intdrzieri nejustificate si poate face recomanddri cu privire la
investigatiile administrative. [AM 108]
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Articolul 12e
Sprijinul oficiului pentru EPPO

1. In cursul unei investigatii desfisurate de EPPO si la cererea formulata de EPPO in conformitate cu articolul 101
alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2017/1939, oficiul, in conformitate cu mandatul siu, acordd sprijin sau
completeazd activitatea EPPO, in special prin:

(a) furnizarea de informatii, analize (inclusiv analize criminalistice), expertiza si sprijin operational;

(b) facilitarea coordondrii de actiuni specifice ale autoritdtilor administrative nationale competente si ale
organismelor Uniunii;

(c) desfasurarea de investigatii administrative.

Dﬂpa—eaz—eﬁe}u%peate—seke&a—mfefmam—mphmeﬂfafe O cerere in tememl almeatulut ( 1) se transmtte in scris si

precizeazd cel putin urmdtoarele:

(a) informatii despre investigatia desfasuratd de EPPO, in mdsura in care acestea sunt relevante pentru scopul
cererii;

(b) mdsura sau mdsurile pe care EPPO ii solicitd oficiului si le intreprindd;

(c) dacd este cazul, calendarul preconizat pentru realizarea mdsurilor respective;
(d) eventuale instructiuni in temeiul alineatului (2a).

Dupd caz, oficiul poate solicita informatii suplimentare. [AM 109]

2a.  Pentru a proteja admisibilitatea probelor, precum si drepturile fundamentale si garantiile procedurale, in
cazul in care oficiul executd mdsuri de sprijin sau complementare la solicitarea EPPO, in temeiul prezentului
articol, EPPO poate solicita oficiului si aplice standarde mai stricte privind drepturile fundamentale, garantiile
procedurale si protectia datelor decdt cele prevazute in prezentul regulament. Pentru aceasta, EPPO precizeazd in
detaliu ceringele si procedurile oficiale care trebuie aplicate.

in cazul in care EPPO nu transmite instructiuni exacte, misurilor executate de oficiu in temeiul prezentului
articol li se aplicd mutatis mutandis capitolul VI (garantii procedurale) si capitolul VIII (protectia datelor) din
Regulamentul (UE) 2017/1939. [AM 110]

Articolul 12f
Investigatii complementare

1. In cazuri justificate in mod corespunzitor in care EPPO desfisoard o investigatie, dacd directorul general
considerd cd ar trebui inceputd sau continuatd o investigatie in conformitate cu mandatul oficiului cu scopul de
a facilita adoptarea de mdsuri asigurdtorii sau de mdsuri financiare, disciplinare sau administrative, oficiul
informeaza EPPO in scris, indicAnd natura §i scopul investigatiei §i solicitind aprobarea scrisi a EPPO pentru
inifierea unei investigatii complementare. [AM 111]

In termen de 36 20 de zile lucrdtoare de la primirea acestei informatii, EPPO isi poate formula-obieeti da acordul
sau obiecta cu privire la inceperea unei investigatii sau la intreprinderea antmiter oricdror misuri referitoare la
investigatie, in cazul in care este necesar pentru a nu periclita propria investigatie sau urmarire penald si atat timp cat
aceste motive subzista. In situatii }usttftcate in mod corespunzitor, EPPO poate prelungi termenul cu incd 10 zile
lucrdtoare. El informeazd oficiul in acest sens.
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In cazul in care EPPO se opune, oficiul nu deschide o anchetd complementard. In acest caz, informeazi oficiul fard
intarzieri nejustificate atunci cand motivele obiectiei inceteazd sd se mai aplice. [AM 112]

In cazul in care EPPO f f tor isi dd acordul, oficiul
poate incepe sau continua o investigatie pe care o desfdsoard in stransd consultare cu EPPO. [AM 113]

in cazul in care EPPO nu rispunde in termenul stabilit la al doilea paragraf, oficiul poate initia consultdri cu
EPPO pentru a lua o decizie in termen de 10 de zile. [AM 114]

Oficiul 1si suspenda sau isi intrerupe investigatia ori se abtine de la efectuarea anumitor acte referitoare la investigatie
in cazul in care EPPO se opune ulterior, din aceleasi motive ca cele mentionate la al doilea paragraf.

2. In cazul in care EPPO informeazi oficiul, in rispunsul la o cerere de informatii transmisa in conformitate cu
articolul 12d, cd nu efectueazd o investigatie si apoi incepe o investigatie a acelorasi fapte, EPPO informeazd oficiul
fard intarziere. In cazul in care, dupd primirea acestor informatii, directorul general considera ci investigatia inceputa
de oficiu ar trebui continuatd cu scopul de a facilita adoptarea de mdsuri asigurdtorii sau de masuri financiare,
disciplinare sau administrative, se aplicd alineatul (1).

Articolul 12 g
Acorduri de lucru si schimbul de informatii cu EPPO

1. In cazul in care este necesar pentru a facilita cooperarea cu EPPO, astfel cum se prevede la articolul 1 alineatul
(4a), oficiul stabileste de comun acord cu EPPO acorduri administrative. Aceste acorduri de lucru pot stabili detaliile
practice pentru schimbul de informatii, inclusiv de date cu caracter personal, informatii operationale, strategice sau
tehnice §i informatii clasificate, precum si pentru crearea de platforme informatice, inclusiv o abordare comund
fatd de actualizdri si compatibilitatea softurilor. Acordurile de lucru includ dispozitii detaliate privind schimbul
continuu de informatii la primirea si verificarea acuzatiilor, cu scopul de a determina competentele in cadrul
investigatiilor desfdsurate de citre ambele oficii. Acordurile contin, de asemenea, dispozitii privind transferul
probelor intre oficiu si EPPO, precum si dispozitii privind impdirtirea cheltuielilor.

inainte de adoptarea acordurilor de lucru cu EPPO, directorul general transmite spre informare Autorititii
Europene pentru Protectia Datelor, Comitetului de supraveghere si Parlamentului European proiectul de acord.
Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor si Comitetul de supraveghere emit avizele lor fard intdrziere.
[AM 115]

2. Oficiul are acces indirect la informatiile din sistemul EPPO de gestionare a cazurilor, pe baza unui sistem de tip
rispuns pozitiv/negativ (hit/no hit). Ori de céte ori se obtine o concordanti intre datele introduse de citre oficiu in
sistemul de gestionare a cazurilor si datele detinute de EPPO, faptul cd existd o concordantd este comunicat atat citre
EPPO, cit si cdtre oficiu. Oficiul ia masurile necesare pentru a permite EPPO accesul la informatiile din sistemul sau
de gestionare a cazurilor, pe baza unui sistem de tip rispuns pozitiv/negativ (hit/no hit).”.

Fiecare act de acces indirect de cdtre oficiu la informatiile continute in sistemul de gestionare a cazurilor al EPPO
se efectueazd numai in mdsura in care acest lucru este necesar pentru executarea atributiilor oficiului, previzute
de prezentul regulament, si este justificat in mod corespunzditor si validat prin intermediul unei proceduri interne
stabilite de oficiu. Oficiul tine un registru al tuturor actelor de acces la sistemul EPPO de gestionare a cazurilor.
[AM 116]

2a.  Directorul general al oficiului si procurorul-sef european se reunesc cel putin o datd pe an pentru a discuta
chestiunile de interes comun.” [AM 117]
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(12a) Articolul 15 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

Jin special, Comitetul de supraveghere monitorizeazd evolutiile privind modul de aplicare a garantiilor
procedurale si durata investigatiilor.” [AM 118]

(b) la alineatul (1), al cincilea paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,,Comitetului de supraveghere i se di acces la toate informatiile si documentele pe care le considerd necesare
pentru indeplinirea sarcinilor sale, inclusiv la rapoartele si recomandirile privind investigatiile incheiate sau
cazurile clasate, fard a interveni insd in desfdsurarea investigatiilor in curs si respectind in mod
corespunzdtor cerintele in materie de confidentialitate si de protectie a datelor.” [AM 119]

(c) la alineatul (8), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Comitetul de supraveghere isi numegste presedintele. Comitetul de supraveghere isi adoptd propriul
regulament de procedurd, care, inainte de adoptare, este transmis spre informare Parlamentului European,
Consiliului, Comisiei si Autorititii Europene pentru Protectia Datelor. Reuniunile Comitetului de
supraveghere se organizeazd la initiativa presedintelui acestuia sau a directorului general. Comitetul de
supraveghere organizeazd cel putin 10 reuniuni pe an. Comitetul de supraveghere ia decizii cu majoritatea
membrilor care il compun. Secretariatul Comitetului de supraveghere este asigurat de citre Comisie, in
stransd colaborare cu Comitetul de supraveghere. Comitetul de supraveghere este consultat inainte de
numirea membrilor personalului secretariatului si se tine seama de punctul siu de vedere. Secretariatul
actioneazd la instructiunile Comitetului de supraveghere, in mod independent fatd de Comisie. Fird a aduce
atingere controlului siu asupra bugetului Comitetului de supraveghere si a secretariatului sdu, Comisia nu
intervine in atributiile de monitorizare ale Comitetului de supraveghere.” [AM 120]

(13)  Articolul 16 se modificd dupd cum urmeazi:

(-a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»1.  Parlamentul European, Consiliul si Comisia se intdlnesc o datd pe an cu directorul general pentru un
schimb de opinii la nivel politic, pentru a discuta politica oficiului legatd de metodele de prevenire si
combatere a actelor de fraudd, de coruptie sau a oriciror alte activitdti ilegale sau nereguli care afecteazi
interesele financiare ale Uniunii. Comitetul de supraveghere participd la schimbul de opinii. Procurorul-sef
european este invitat sd participe la schimbul de opinii. Reprezentanti ai Curtii de Conturi, Eurojust si/sau
Europol pot fi invitati sd participe pe bazd ad hoc, la cererea Parlamentului European, a Consiliului,
a Comisiei, a directorului general sau a Comitetului de supraveghere.” [AM 121]

(aa) La alineatul (2), partea introductivd se inlocuieste cu urmdtorul text:

»2.  Schimbul de opinii se poate referi la orice subiect asupra cdruia au cizut de acord Parlamentul
European, Consiliul si Comisia. In special, schimbul de opinii se poate referi la urmditoarele:” [AM 123]
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(b) la alineatul (2), litera (d) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(d) cadrul relatiilor dintre oficiu si institutii, organisme, oficii si agentii, in special EPPO, si actiunile
intreprinse ca urmare a rapoartelor finale ale investigatiilor oficiului si a altor informatii transmise de
oficiu;”. [AM 124]

(ba) La alineatul (2), litera (e) se inlocuieste dupd cum urmeaza:

»(€) cadrul relatiilor dintre oficiu si autoritdtile competente ale statelor membre si actiunile intreprinse de
cdtre autoritdtile competente ale statelor membre ca urmare a rapoartelor finale ale investigatiilor
oficiului si a altor informatii transmise de oficiu;” [AM 125]

(bb) se adaugd un nou alineat:

A4a.  Presedintia schimbului de opinii este detinutd pe rand de citre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie.” [AM 126]

(14)  Articolul 17 se modificd dupd cum urmeaza:
(-a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»1.  Oficiul este condus de un director general. Acesta este numit de Comisie, in conformitate cu
procedura previzutd la alineatul (2). Mandatul directorului general este de sapte ani si nu poate fi reinnoit.
Directorul general este recrutat in conformitate cu Statutul functionarilor ca agent temporar.” [AM 127]

(-aa) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»2.  In scopul numirii unui nou director general, Comisia publici o cerere de candidaturi in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene. Aceastd publicare se face cel tdrziu cu sase luni inainte de sfarsitul
mandatului directorului general in functie. Dupd ce Comitetul de supraveghere a dat aviz favorabil
procedurii de selectie aplicate de Comisie, aceasta intocmeste o listd de candidati cu calificare adecvatd.
Directorul general este nominalizat de comun acord de citre Parlamentul European, Consiliu si Comisie,
fiind ulterior numit in functie de cdtre Comisie.” [AM 128]

(a)  alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3)  Directorul general nu solicitd si nu primeste instructiuni de la niciun guvern sau institutie, organism,
oficiu sau agentie in indeplinirea indatoririlor sale in legatura cu inceperea si efectuarea de investigatii exterse
etHnterne, cu activititile de coordonare sau cu redactarea de rapoarte in urma acestor investigatii ori activitati
de coordonare. In cazul in care directorul general considerd cd o masurd luatd de Comisie pune in d1scugle
independenta sa, acesta informeazad imediat Comitetul de supraveghere si decide daci sd intenteze sau nu
o actiune impotriva Comisiei la Curtea de Justitie.”; [AM 129]

(aa) alineatul (4) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,4.  Directorul general raporteazd periodic, cel putin o datd pe an, Parlamentului European, Consiliului,
Comisiei si Curtii de Conturi cu privire la concluziile investigatiilor efectuate de cdtre oficiu, la mdsurile
luate, la problemele constatate si la mdsurile intreprinse de cdtre oficiu pe baza recomanddrilor formulate
de Comitetul de supraveghere in conformitate cu articolul 15, respectind confidentialitatea acestor
investigatii, drepturile legitime ale persoanelor vizate si ale informatorilor si, dupd caz, dreptul national
aplicabil procedurilor judiciare.
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Raportul anual include, de asemenea, o evaluare a nivelului de cooperare cu autoritdtile competente din
statele membre si cu institutiile, organismele, oficiile si agentiile, acorddndu-se o atentie deosebitd punerii
in aplicare a articolului 11 alineatele (2) si (6a).” [AM 130]

(ab) se adaugd alineatul (4a):

»4a.  La solicitarea Parlamentului European in contextul drepturilor sale de control bugetar, directorul
general poate furniza informatii cu privire la activitdtile oficiului, respectind confidentialitatea
investigatiilor si procedurile de monitorizare. Parlamentul European asigurd confidentialitatea informa-
tiilor furnizate in conformitate cu prezentul alineat.” [AM 131]

(ac) la alineatul (5), se elimind primul paragraf; [AM 132]
(b) la alineatul (5) al doilea paragraf, litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(b) cazurile in care s-au transmis informatii autoritdtilor judiciare ale statelor membre st sau EPPO;”;
[AM 133]

(ba) la alineatul (5) al treilea paragraf, se introduce urmdtoarea literd:
»(ba) cazurile clasate;” [AM 134]
(bb) alineatul (7) se inlocuieste cu urmditorul text:

7.  Directorul general instituie o procedurd internd de consultare si control, care si includi un control al
legalitatii, legat, inter alia, de respectarea garantiilor procedurale si a drepturilor fundamentale ale
persoanelor vizate si ale martorilor, precum si a legislatiei nationale a statelor membre in cauzd, cu
trimitere in special la articolul 11 alineatul (2). Controlul legalitdtii este efectuat de expertii in drept si
proceduri de investigatie ai oficiului, care sunt calificati s exercite o functie judiciard intr-un stat membru.
Avizul acestora este anexat la raportul final al investigatiei.” [AM 135]

(bc) alineatul (8) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»8.  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate, in conformitate cu articolul 19a, in ceea ce
priveste instituirea unui cod de procedurd al investigatiilor, care sd fie respectat de personalul oficiului.
Actele delegate in cauzd mentioneazd in special urmadtoarele:

(a) practicile care trebuie respectate in executarea mandatului si in punerea in aplicare a statutului
oficiului;

(b) normele detaliate care reglementeazd procedurile de investigatie, precum si actele de investigatie
permise;

(c) drepturile legitime ale persoanelor vizate;
(d) garantiile procedurale;

(da) dispozitiile referitoare la protectia datelor si la politicile in materie de comunicare si de acces la
documente;

(db) dispozitiile privind controlul legalititii si cdile de atac aflate la dispozitia persoanelor vizate;

(dc) relatiile cu EPPO.
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in cursul lucrdrilor sale pregititoare, Comisia se consultd cu Comitetul de supraveghere si cu Autoritatea
Europeand pentru Protectia Datelor.

Orice act delegat adoptat in conformitate cu prezentul alineat se publicd spre informare pe site-ul de
internet al oficiului in toate limbile oficiale ale Uniunii.” [AM 136]

© ; ; , < < .
e} relatile et EPPOZ [AM 137]
(ca) la alineatul (9), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:

nainte de adoptarea oriciror sanctiuni disciplinare impotriva directorului general sau inainte de ridicarea
imunitdatii acestuia, Comisia consultd Comitetul de supraveghere.” [AM 138]

(14a) Articolul 19 se inlocuieste cu urmdtorul text:
»Articolul 19
Raportul de evaluare si revizuirea

Cel tdrziu la cinci ani de la data stabilitd in conformitate cu articolul 120 alineatul (2) al doilea paragraf din
Regulamentul (UE) 2017/1939, Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport de evaluare
privind punerea in aplicare si impactul prezentului regulament, in special in ceea ce priveste eficacitatea si
eficienta cooperdrii dintre oficiu si EPPO. Raportul respectiv este insotit de un aviz al Comitetului de
supraveghere.

in termen de cel mult doi ani de la prezentarea raportului de evaluare in temeiul primului paragraf, Comisia
prezintd Parlamentului European si Consiliului o propunere legislativd de modernizare a cadrului oficiului,
inclusiv norme suplimentare sau mai detaliate privind infiintarea oficiului, functiile acestuia sau procedurile
aplicabile activitatilor sale, acordind o atentie deosebitd cooperdrii sale cu EPPO, investigatiilor transfrontaliere
si investigatiilor in statele membre care nu participd la EPPO.” [AM 139]

(14b) Se introduce urmdtorul articol 19a:
LArticolul 19a
Exercitarea delegdrii
1.  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile previzute la prezentul articol.

2. Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 17 alineatul (8) se conferd Comisiei pe
o perioadd de patru ani de la ... (data intrdrii in vigoare a prezentului regulament). Comisia elaboreazd un raport
privind delegarea de competente cel tarziu cu noud luni inainte de incheierea perioadei de patru ani. Delegarea de
competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European
sau Consiliul se opune prelungirii respective cu cel putin trei luni inainte de incheierea fiecdrei perioade.

3.  Delegarea de competente mentionatd la articolul 17 alineatul (8) poate fi revocatd in orice moment de cdtre
Parlamentul European sau de citre Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegdrii de competente specificate
in decizia respectivd. Decizia produce efecte din ziua care urmeazd datei publicdrii acesteia in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor delegate
care sunt deja in vigoare.
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4.  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

5. Un act delegat adoptat in temeiul articolului 17 alineatul (8) intrd in vigoare numai in cazul in care nici
Parlamentul European, nici Consiliul nu a formulat obiectiuni in termen de doud luni de la notificarea acestuia
catre Parlamentul European si Consiliu, sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului respectiv, Parlamentul
European si Consiliul au informat Comisia ci nu vor formula obiectiuni. Respectivul termen se prelungeste cu
doud luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.” [AM 140]

Articolul 2
1. Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

2. Articolele 12¢ — 12f mentionate la articolul 1 punctul 12 se aplici de la data stabilitd in conformitate cu articolul 120
alineatul (2) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) 2017/1939.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele membre.

Adoptat la ...,

Pentru Parlamentul European, Pentru Consiliu,

Presedintele Presedintele
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